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Piotr Cajdler

Rozmawia: Agnieszka Kuchnia-Wotosiewicz (Wielka Brytania)

Piotr pochodzi z Sieradza, ale obecnie mieszka w Wielkiej
Brytanii. To znany wokalista, gitarzysta, autor tekstow,
kompozytor, wspottworca zespotow: JUNIORS, FOLK’N ROLL,
JESZCZE JEDEN i ZOO CAFE. Choc¢ w roku 2002 zawiesit
dziatalno$¢ muzyczng, jednak bez grania, sceny i kontaktu z
publicznoscia wytrzymat tylko cztery lata. Reaktywacja zespotu
okazata sie prawdziwym sukcesem. W roku 2016 Piotr swietowat



30-lecie swojego dorobku muzycznego (i 20-lecie istnienia Zo0o0
Cafe). Z tej okazji wydano krazek koncertowy pt. Piosenki z
mojej ulicy.

Obecnie Piotr jest aktywny artystycznie zarowno w Polsce, jak i
w UK, gdzie tworzy swoja muzyke, wystepuje z recitalami, a
takze dziata na rzecz rozwoju i propagowania polskiej kultury na
obczyznie. W czasie lockdownu dzielit sie swoja tworczoscig w
Internecie, dajgc fanom i przyjaciotom odrobine radosci i
wytchnienia w tym trudnym czasie.

W trakcie pierwszego lockdownu byles gosciem m.in. w
Piosenkach na koniec tygodnia Remiego Juskiewicza.
Widzac, ile 0sob reaguje na Twoje posty na FB,
zastanawiam sie¢, dlaczego nie podjales podobnej
inicjatywy?

Jednym z powodow byt brak odpowiedniego sprzetu. Nie mam
studia w domu, dopiero je ,buduje”. Nie chciatem tez powielac
pomystow moich przyjaciét czy innych osob, ktore podjety takie
inicjatywy artystyczne. Czas lockdownu wykorzystywatem m.in.
na realizacje moich muzycznych zobowigzan, jednak w wolnych
chwilach nagrywatem nowe piosenki, ktore publikowatem w
Internecie.



Jesli chodzi o audycje na zywo, rzeczywiscie w czerwcu goscitem
w Piosenkach na koniec tygodnia u mojego ,starszego brata”
Remiego, a wczesniej w serii koncertow zorganizowanych przez
House of Polish & European Community.

Moje pierwsze pytanie bylo poniekad podyktowane Twoim
udzialem w Orkiestrze Swiatecznej Pomocy w UK (rok
2019). Zagrales wtedy w BBC na zywo, w jezyku polskim
piosenke Moja ulica... Odbiér byl fenomenalny!

To byto sympatyczne przezycie. W ramach Wielkiej Orkiestry
Swiatecznej Pomocy (zawsze ja wspieratem, réwniez z zespolem
Z0O0 Cafe), ktéra odbywata sie w Luton, zostatem zaproszony do
radia BBC, gdzie zagratem Mojq ulice. Podobno bytem
pierwszym Polakiem wykonujacym utwor w jezyku polskim w
audycji na zywo. W trakcie jej trwania stuchacze prosili, abym
ponownie wykonat te piosenke. Mite wspomnienia.

Cho¢ nie dales swojej publicznosci mozliwosci regularnych
spotkan, to jednak pozwoliles jej nacieszy¢ zmystly kilkoma
swietnymi ,kawaltkami”.

Rzeczywiscie podczas lockdownu napisatem kilka nowych
utworow. Nie prezentowatem ich jednak na zywo z powodow
technicznych.


https://www.facebook.com/House-of-Polish-European-Community-112551860313885/?ref=br_rs

Pierwsza piosenka byta Rozmowa z kumplem, napisana dla duetu
- jai Marian Lichtman. Jej wykonanie, ktore pojawito sie w
Internecie, zadedykowatem mojemu kumplowi, chorujacemu w
tamtym czasie. Nastepnie, w ramach odpowiedzi na popularny
ostatnio challenge, wykonatem fragment piosenki Tu w tych
matych miastach - wersja rapowa. Bylo to chyba w maju.

PoZniej miatem pewna przerwe. W czerwcu, jak wspominatem,
gratem u Remiego na zywo, a w lipcu opublikowatem kolejne
dwie nowe piosenki: Bog jest jeden i Barszczyk Pani Halinki
(nalezaca do cyklu utworéw o sasiadce z parteru). Powstaty one
podczas dwutygodniowej kwarantanny, ktora przechodzitem z
powodu smierci taty - mojego kochanego ,Pucia” i zwigzanej z
tym koniecznosci wyjazdu do Polski. To byto trudne... wcigz
jest.
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Piotr Cajdler podczas koncertu, fot. Sylwia Glaze
Stuchajac Twoich utworow, widze niezwykle refleksyjnego
czlowieka, ktory w poetycki sposdob opisuje otaczajacy go
swiat. Czy w czasie lockdownu stworzyles jakies teksty
odnoszace sie bezposrednio do pandemii - piosenki,
wiersze?

Poczatkowo nie pisatem utworow, ktorych tres¢ odnosita sie
bezposrednio do pandemii, ale z pewnoscia nie bytem na nig
emocjonalnie obojetny. Te przezycia zostang juz w nas na
zawsze. Natomiast tworzylem teksty piosenek, staratem sie
wywigzac z zawodowych zobowigzan muzycznych i... pisatem
wiersze. Wiele z nich opublikowatem na facebookowej grupie



poetyckiej prowadzonej przez wydawnictwo Czas Na Debiut,
niektore tez na moim prywatnym profilu. Dotyczyty roznej
tematyki, w tym biezacych wydarzen w Polsce i na swiecie
(gdzies tam przewineta sie refleksja zwigzana z pandemia).

Ponadto poczynitem tez kroki zwigzane z wydaniem w
przysztosci ,ksiazeczki” z tekstami moich piosenek, a moze i
wierszy. Jest to taka literacko-poetycka podréz po moje;
artystycznej biografii, czyli zawierajaca tez troche wspomnien,
zdje¢. Publikacja na dniach péjdzie do druku, jej sponsorem jest
Sieradzkie Centrum Kultury.

Oprodcz tego, ze w czasie lockdownu tworzyles muzyke i
genialne teksty, udzielales sie rowniez spolecznie, czyli
byles jurorem Pierwszego Konkursu Piosenki
zorganizowanego z okazji Polish Heritage Day. Jak
wygladato to od strony technicznej?

Poczatkowo wystepowaty pewne problemy wtasnie natury
technicznej, jednak wkroétce zostaty one opanowane. Dostawatem
nagrania z piosenkami na messengera. Kategorii wiekowych byto
kilka, ale mnie szczegodlnie urzekly najmtodsze dzieci. Podziwiam
rodzicow za wktad pracy. To byto widac. Starsi uczestnicy
konkursu raczej sami rejestrowali swoje poczynania artystyczne.
Uwazam, ze mieliSmy do czynienia ze znakomitg inicjatywa
polonijna. W tym miejscu chciatbym serdecznie pozdrowic Alicje



Abbe, organizatorke catego wydarzenia.

Oktadka ksigzki

Tak, jak innym artystom, z ktérymi rozmawialam, rowniez
Tobie koronawirus poplatal i opdznil plany zwiagzane z
muzyka. Mam oczywiscie na mysli plyte powstajaca z
Juniorsami, a takze wspolprace z Marianem Lichtmanem
(zespol TRUBADURZY).

Doktadnie 28 marca tego roku miatem wraz z Juniorsami wejsc



do studia w celu nagrania nowej ptyty. Bilet do Polski kupiony
zostat juz dawno. Niestety z powodu zamkniecia granic nie byto
to mozliwe. Pamietam, ze wtedy udostepnitem na FB nasza, juz
nagrang, pierwsza piosenke Moze gdybys. Choc plany Juniorsow
odsunety sie w czasie, z niczego nie rezygnujemy. Ptyta wyjdzie z
rocznym opoznieniem. W tej chwili musimy od nowa dokonywac
pewnych ustalen, w tym takze zabiegac o sponsorow.

Rowniez projekt z Marianem Lichtmanem ulegt op6Znieniu z
powodu pandemii. Jednak niebawem powinna ukazac sie nasza
piosenka pt. Co sie stato z moim krajem, ktoéra wykonamy jako
duet - stowa moje, muzyka Mariana.

Jestes wrazliwym artysta, troche romantykiem, ktory
modeluje Swiat poprzez swoja tworczos¢. Czy w czasie
pandemii starales sie jakos oddzialywac¢ na innych -
wspierac, podnosi¢ na duchu?

Nigdy nie negowatem istnienia wirusa. Podchodze do tego
powaznie. Z pewnoscia odczuwatem jakis lek zwigzany z
zaistniatg sytuacja. Moje miasto opustoszato. Lotnisko Luton,
koto ktorego mieszkam, podczas pierwszego lockdownu byto jak
wymarte. Moja tworczosc w tym pierwszym okresie nie odnosita
sie do pandemii, natomiast to, Zze udostepniatem nowe piosenki,
czy tez gratem goscinnie w audycjach na zywo, oczywiscie mogto
by¢ dla moich przyjaciot i znajomych jakas forma oderwania sie



na chwile od rzeczywistosci. Obecnie kompletuje sprzet, by moc
swobodnie nagrywac. Moze podziele sie czyms niebawem na FB
czy YouTubie.

Ponadto, tak prywatnie, staratem sie pamieta¢ w czasie
lockdownu o moich bliskich i przyjaciotach, chociazby prowadzac
z nimi pokrzepiajace rozmowy telefoniczne, czy tez za
posrednictwem komunikatoréow.

Twaj zloty srodek na przetrwanie pierwszej, drugiej... a by¢
moze trzeciej fali pandemii?

To dosc¢ prosta ,recepta”. Starajmy sie na tyle, na ile to mozliwe,
funkcjonowac tak jak dotychczas: malujmy, piszmy, Spiewajmy,
komponujmy... po prostu zyjmy!

Zobacz tez:

,Piosenki na koniec tygodnia” - projekt muzyczny Remiego
Juskiewicza z Londynu

Spotkania z poezja - projekt literacki Doroty Gérczynskiej-


https://www.cultureave.com/piosenki-na-koniec-tygodnia-projekt-muzyczny-remiego-juskiewicza-z-londynu/
https://www.cultureave.com/piosenki-na-koniec-tygodnia-projekt-muzyczny-remiego-juskiewicza-z-londynu/
https://www.cultureave.com/spotkania-z-poezja-projekt-literacki-doroty-gorczynskiej-bacik-z-dunstable-uk/

Bacik z Dunstable, UK

Maria Ciechomska -
oblicza losu
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Maria Ciechomska, ok. 1976 r.
Katarzyna Szrodt (Montreal)

Te krotkie chwile
Ktore zdarzaja sie tak rzadko-

To ma by¢ zycie?

Maria Ciechomska, z domu Stoniowska, malarka i gobelinistka,
wzbudzila moja ciekawosc¢ najpierw spektakularnym wejsciem w



zycie artystyczne Toronto lat 70. 1 potem nagtym zniknieciem na
poczatku lat 80. Ciechomska przyjechata do Kanady w 1973
roku, w wieku lat piecdziesieciu, majac za soba dwadziescia lat
pracy tworczej w Polsce. Przyjazd malarki do Toronto odnotowat
,Kurier Polsko-Kanadyjski” poswiecajac jej w 1974 roku dwa
obszerne reportaze wieszczace jej przysztos¢ w nowym kraju.

Urodzona w 1923 roku w Lodzi, w 1953 roku ukonczyta z
wyroznieniem wydzial malarstwa na Akademii Sztuk Pieknych w
Warszawie. Od razu data sie poznac jako znakomita kolorystka
nowatorsko taczaca zywe, swietliste plamy w zwarta kompozycje
scen rodzajowych, pejzazu, portretu. Abstrakcja figuratywna,
formy kubizmu, ekspresjonistyczna transpozycja figury ludzkiej -
wszystkie te dokonania wspotczesnego malarstwa obecne sa w
obrazach Ciechomskiej przefiltrowane przez jej tworcza
0S0bowosC.



H,SroM awsk

Maria Stoniowska (potem Ciechomska), Plaza, #11, 24"X21". ole]
na ptotnie

Pozycje malarki umocnity zlecenia koscielne na obrazy
monumentalne miedzy innymi dla Bazyliki sw. Krzyza w
Warszawie oraz projekty witrazy, mozaik i freskow dla kosciotow
na terenie Polski. Autorstwa Marii Ciechomskiej jest dekoracja
kina ,Wista” na Zoliborzu, zachowana do dzi$, bedaca
malowidiem Sciennym przedstawiajgacym obiektyw reflektora



filmowego. Jedna z pierwszych jej wystaw malarskich byta
wystawa okregu warszawskiego, zorganizowana w Zachecie, w
1958 roku, przez Zwiazek Polskich Artystow Plastykow, na ktorej
Ciechomska prezentowata olej ,Portret”.

Maria Ciechomska, Portret, #19, 20"X26". olej na ptotnie

W 1968 roku, w galerii ZPAP, artystka miata wystawe
indywidualng prezentujaca przekroj jej tworczosci - 34 prace -
obrazy olejne i tkaniny.



Maria Ciechomska, Jesienne liscie, 6°X5°/1.85X1.55m, 0k.1979,
gobelin, weina

Z poczuciem spekienia tworczego, w 1973 roku, po
zlikwidowaniu pracowni, z nadzieja, jesli nie pewnoscig,
kontynuowania kariery w nowym kraju, Maria Ciechomska
przybyta do Toronto, gdzie od dtuzszego juz czasu czekali na nig
maz i syn. Pierwsze wrazenia musiaty by¢ rozczarowujace.
Toronto lat 70. dopiero rozkwitato, powoli zmieniajac oblicze z
prowincjonalnego miasta kanadyjskiego w przyszitag ekonomiczna
i artystyczna metropolie. Utrata wlasnego srodowiska
artystycznego, ktore inspiruje, wspiera, rozwija, odczuwa sie na
emigracji jak brak powietrza - trzeba nauczyc¢ sie zy¢ bez
powietrza lub poszukac jego nowych Zrédet. Pojawily sie



pierwsze, bardzo prestizowe zamowienia. Wtasciciel First
Canadian Place, reprezentacyjnego wiezowca w centrum
Toronto, zamowit u Marii Ciechomskiej, Tamary Jaworskiej i Zofii
Ditugopolskiej, gobeliny do olbrzymiego hallu. Za tym przyszto
drugie zamowienie - gobelin do hotelu Hilton w Toronto.
Artystka weszta w kanadyjskie i polskie srodowisko artystyczne i
zaczeta brac udziat w zyciu wystawienniczym.

Maria Ciechomska, Toronto, projekt gobelinu
W 1975 roku, z okazji otwarcia Sir Nicholas Gallery, Ciechomska

wzieta udzial w zbiorowej wystawie polskich artystow
mieszkajacych w Toronto. W latach 1977-1979 prezentowata
swoje prace w Danielli Gallery, Gallery Drezdnere i w Sir
Lawrence Arts Centre. Z okazji Swiatowego Zjazdu Polonii, w
Ontario Institute for Studies prace trzydziestu polskich artystow,
w tym Marii Ciechomskiej, pokazane zostaty publicznosci
kanadyjskiej. Artystka wstapita do powstatego po Zjezdzie
Polonii Zwigzku Artystow Polskich i wzieta udziat w dwoch
zorganizowanych przez Zwiazek wystawach w Gallery
Harbourfront. W roku 1980 i 1981 jej obrazy i tkaniny
prezentowane byly w kompleksie O’Keefe Centre oraz w Toronto



Dominion Centre. Najprawdopodobniej ani aktywnosc
wystawiennicza ani ilos¢ zamowien nie dawaly artystce
wystarczajacej satysfakcji, skoro na poczatku lat 80. wycofata sie
z udziatu w wystawach i zadna z gazet polonijnych i kanadyjskich
nie odnotowata juz jej dalszej dziatalnosci. Ciechomska
przyzwyczajona byta do opieki roztaczanej nad artystami przez
polskie instytucje artystyczne, gdy tymczasem w Kanadzie
artysta pozostawiony jest samemu sobie. Oburzato jg, zZe galerie
biora wysoki procent od sprzedazy prac, ze znalezienie
srodowiska nabywcow wymaga nieustannych zabiegow, wielu
kontaktow, szukania wptywowych protektoréw i posrednikow.
Byta zbyt dumna, nieugieta i konfliktowa w nowym Swiecie, w
ktorym artysta-emigrant jest na pozycji stabszej niz tworca
kanadyjski. Trudna sytuacja zawodowa i rodzinna, brak
stymulujacego srodowiska artystycznego, rozczarowania
finansowe - to elementy, ktore doprowadzity Marie Ciechomska
do ,ztamania pedzla” i wycofania sie z zycia artystycznego, choc
jej potencjal tworczy mogt przyniesc efekty. Znakomicie
poruszata sie w cenionej w Kanadzie stylistyce abstrakc;ji.



Maria Ciechomska, Abstrakcja, #62. 14°X12", technika mieszana
Zaskoczyta mnie informacja, uzyskana od jej synowej, ze artystka
zmarta w 2008 roku, ponad dwadziescia lat zyjac w samotnosci i
izolacji od swiata sztuki. Nie ona jedna, wielu artystow-
emigrantow przezyto zawod zwigzany z niemoznoscia tworzenia
na emigracji. Jednak uderza kontrast miedzy intensywnoscia jej
twérczego zycia w Polsce i naglym wyhamowaniem na emigracji,
zastanawia brak sit czy checi, determinacji czy pasji, by nadal
rozwijac sie i tworzy¢, pomimo wszystko i na przekér. Ile razy
musiata wspominac swoje polskie sukcesy, barwne, intensywne



zycie artystyczne, pracownie na warszawskiej Starowce. Piekna
kobieta, utalentowana malarka i gobelinistka, Maria
Ciechomska, ktorej zycie odmienita emigracja.

Te nieliczne dni
Kiedy wraca jasnos¢-
To ma by¢ zycie

(,Krotkie chwile”, Adam Zagajewski)

Prywatne archiwum artystki i jej prace sa w posiadaniu rodziny
w Toronto. Moze warto bytoby je ocali¢ dla polskiego dziedzictwa
kultury?



Maria Ciechomska, Abstrakcja, #37. 40"X30, akrylik na ptotnie



M. Ciechomska, Tkanina, 5’X7’/1.55X2.14m., 0k.1980 r.,
gobelin, welna



M. Ciechomska,Postac, #84. 20"X38”, ink on board




Pokton Trzech Kroli

—
L

Ry . o 2 : G T v e s .‘i..". e 4 t “p
Trzej Krolowie, mozaika - Sant’Apollinare Nuovo - Ravenna 2016
r., fot.

José Luiz, Wikimedia Commons

Monika Klimowska (Warszawa)

I oddadza mu pokton wszyscy krolowie, wszystkie narody
beda mu stuzyty.



https://www.cultureave.com/poklon-trzech-kroli/

Hotd Trzech Kroli w sztuce jest jednym z najwazniejszych i
najstarszych tematow ikonografii chrzescijanskiej, gdyz
przedstawia epifanie Jezusa Chrystusa, jego objawienie Swiatu,
ktory w osobach medrcow ze wschodu przychodzi zt6zy¢ Mu
hotd. Stowa Psalmu 72 (71), 11 mdwia o krolach, werset
wczesniej nazwanych krélami Tarszisz i wysp, krolami Szeby i
Saby. Zestawiane z Psalmem 72 stowa proroctwa Izajasza
dodaja: I pojdq narody do swego swiatta, krolowie do blasku
twojego wschodu (Iz 60,3). Pamiatke tego obchodzimy w
ustanowione w IV wieku swieto Objawienia Panskiego w dniu 6
stycznia. Wczesniej tego dnia swietowano Boze Narodzenie i
dopiero w wieku IV je rozdzielono.

W VI-VII wieku trzej Magowie ukazywani w ikonografii w
czapkach frygijskich, jako mtodziefcy, w przepasanych w pasie
tunikach i ptaszczach, zatoza korony i diademy. Odtad juz to
monarchowie Swiata maja sktadac hotd Krolowi krolow.
Kierowani wiarag i Gwiazda Betlejemska przybywaja, obok
pasterzy powiadomionych przez Anioty o cudownych
Narodzinach, poktonic sie Zbawicielowi. Czasem jeden z nich
wskazuje na prowadzaca ich Gwiazde.

Doktrynalne znaczenie hotdu Trzech Kroli w sSredniowieczu
wyjasniano poprzez zestawienie tego tematu z Ukrzyzowaniem,
aby podkresli¢ najwyzszy sens zbawczej misji Chrystusa. Bardzo
rozlegta jest ikonografia tego tematu na oprawach ksiag



liturgicznych, dyptykach z kosci stoniowej, a poZniej w
malarstwie tablicowym, takze w rzezbie i freskach i poZniejszych
obrazach olejnych.

STAROZYTNOSC i WCZESNE SREDNIOWIECZE

W starozytnosci chrzescijanskiej scena miata dwa warianty.
Centrum przedstawienia zajmowata tronujaca Matka Boska z
Dziecigtkiem, do ktorej z obu bokow zblizali sie magowie i tak
temat ten ukazywano malarstwie katakumbowym, natomiast w
dekoracjach sarkofagéw magowie zdazali szeregiem do Matki z
Dziecieciem umieszczonej juz nie centralnie, a bardziej z boku.
Tak widzimy ich na ptaskrzezbionym sarkofagu z IV w.
przechowywanym w Muzeach Watykanskich i pdzniej na mozaice

w Rawennie.

e L -Soaef 7 Pt o 5
Pokton Trzech Kroli. Panel z rzymskiego sarkofagu, IV wiek n.e. z



cmentarza Sw. Agnieszki w Rzymie, obecnie w Museo Pio
Christiano, dawne muzeum Benedykta XIV, wikipedia

Takie tez ujecie znajdziemy w sztuce karolinskiej na panelu
dyptyku z kosci stoniowej z ok. 800 roku wykonanym
najprawdopodobniej w Akwizgranie. Przechowywany w zbiorach
British Museum ukazuje od gory sceny Zwiastowania,
Narodzenia i Adoracji Magow, ktorzy nadal nosza tu na gtowach
frygijki, przez co dzisiejszemu odbiorcy moga przypominac...
krasnoludki. Co ciekawe, postacie nosza slady polichromii,
czerwonej i niebieskiej na draperiach, a na postaci aniota i na
jego skrzydtach - ztocenia. Sztuka tego czasu kochata bowiem
kolor, Isnienie barw, ztota i klejnotow.
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Panel z plQClOCZQSClOWGgO dyptyku; kosc stoniowa; prostokatny;
podzielony na trzy przedziaty zawierajace przedstawienia
Zwiastowania, Narodzenia i Poklonu Trzech Kroli; postacie sa
wypukte ze sladami czerwono-niebieskiego zabarwienia na
draperiach, podczas gdy figury aniota wraz ze skrzydtami nosza
slady ztocenia, The British Museum



Zdaniem specjalistow przygotowujacych wielka kolonska
wystawe z 2014 roku poswiecona Trzem Krolom w 850. rocznice
przybycia do miasta ich relikwii, szczegélnie interesujaca
interpretacje tematu od III po XVI wiek stanowig witasnie reliefy
w kosci stoniowej oraz iluminacje ottonskie z X i XI wieku z
bibliotek w Bremie, Rzymie i Getyndze.

Symetryczne, frontalne ujecie tematu widzimy na innej plakietce
z kosci stoniowej ze zbiorow British Museum. Pochodzi ona z 1.
pot. VI wieku z Ziemi Sw., a przez lata przechowywana byta w
klasztorze w Tesalii (Grecja) Dla zachowania symetrii
przedstawienia z boku Maryi stoi aniot z krzyzem. Na dole
umieszczono mniejsza scenke samego Narodzenia, w ktorej
Najswietsza Maria Panna odpoczywa, jak to pokazywata sztuka
bizantyjska, a po niej prawostawna, a nad Dziecigtkiem w
wysokim ztobku swieci gwiazda betlejemska, a po bokach
czuwajg osiot z wotem, zas przed ztobem widac kobiete z
wyciggnieta ku Jezusowi rekg. To Salome z uschnieta reka z
apokryficznej ewangelii Sw. Jakuba. Reka uschta jej za kare,
poniewaz nie chciata uwierzy¢ w dziewictwo Maryi; historia ta
poOZniej zostata powiazana z jedna z potoznych.






Panel z Narodzenia i Poktonu Trzech Kroli,

Ziemia Swieta, pierwsza potowa VI wieku n. e.,

z klasztoru w Tesalii, gdzie zostat oprawiony jako ikona, The
British Museum, Wikimedia Commons

SPORY CHRYSTOLOGICZNE I STOLICA MADROSCI

Z centralnego ujecia hotdu wschodnich monarchow wywodzi sie
motyw tronujacej Madonny, ukazywanej jako majestatyczna
Stolica Madrosci - Sedes Sapientiae. Na takie wtasnie ukazanie
sceny hotdu Trzech Kroli wptyw miaty w V w. postanowienia
soborow powszechnych w Efezie z 431 r. i w Chalcedonie w 451
r. Szto o boskosc i cztowieczenstwo. W ogniu zazartych sporow
chrystologicznych rodzit sie wowczas ksztalt doktryny uznajacej
podwaojna nature Chrystusa, boska i ludzka jednoczesnie. Rowna
co do istoty - wspadtistotna Ojcu, jak gtosi symbol nicejski, czyli
Credo.

W bizantyjskich przedstawieniach po bokach Maryi tronujacej
niczym cesarzowa czesto straz trzymali Aniotowie, a ona,
ukazana frontalnie, hieratycznie, prezentowata Dziecie. Wszak to
Theotokos, Boza Rodzicielka, ktorej tytut ten przyznat trzeci
sobor powszechny, zwotany w Efezie w 431 r. Piastowane na Jej
kolanach Dziecie Jezus byto przeciez Krolem krolow, Rex regum,
Panem Wszechswiata.

I taki wizerunek Maryi, zasiadajacej na okazatym tronie i



piastujacej na kolanach Dzieciatko bedzie naleze¢ obok

krucyfiksu do najwazniejszych wizerunkow widocznych w
kosciotach. Wsrod tego ikonograficznego typu znajduja sie
rowniez stynne ,czarne” Madonny z XII w., jak m.in. rzezba z
hiszpanskiego klasztoru Monserrat.

Figura Matki Bozej, Nossa Senhora de Montserrat, fot. Enrique
Lopez-Tamayo Biosca, Wikimedia Commons

Benedyktynskie opactwo na Montserrat z figurag Madonny,
uznana za cudowna, stato sie miejscem licznych pielgrzymek.



Zachodni charakter tej wspaniatej rzezby nadal jednak
nawigzuje do konwencji bizantyjskiej z VI wieku i do rzezby sw.
Fides z Conques (983-1013) we Francji. Madonna z Montserrat
piastujgca Jezusa, Stowo wcielone, staje sie posredniczka miedzy
madroscia boska a ludzka. Z jej kolan nie mniej majestatyczne
Dziecigtko wzniesiong w gescie btogostawienstwa dtonia udziela
go swiatu. Trzy zlaczone palce sa aluzja do Tréjcy sw., dwa zas
zgiete ku wnetrzu dioni oznaczaja Jego podwdjna nature, bosko-
ludzka. Bog i Czltowiek, Logos przedwieczny i Syn Czlowieczy. W
koronie na gtowie i bosy.

Jego Matka trzyma w reku kule - ziemski glob, a Dzieciatko...
sosnowa szyszke, wcale jednak niebtahy symbol. Idea
posrednictwa jest tu czytelna: Mater Dei mitoscig swoja
obejmuje caty swiat symbolizowany przez glob. Szyszka pinii
natomiast wedlug sw. Ambrozego kieruje nasze mysli ku zyciu
wiecznemu. W starozytnosci byta ona symbolem nie tylko
ptodnosci dzieki wielkiej ilosci pinioli, nasion skrytych pod
tuskami, ale tez symbolem task, ktérymi bogowie obdarowuja
ludzi, orzeszki pinii sa bowiem bardzo smaczne i pozywne. Mamy
tutaj zatem dodatkowe wzmocnienie symboliki misji Chrystusa,
ktory narodzit sie, by zbawic ludzi.

Dodajmy tu takze ciekawostke: cudowna figura znajduje sie za
szktem, ale w szybie zostal wyciety otwor, aby mozna byto
dotkna¢ ziemskiego globu w rece Madonny i wierni stojg w



kolejkach... Stawa Monserrat jest tak duza, ze nazwa gory stala
sie imieniem, ktére nosita m.in. zmarta dwa lata temu wspaniata
Spiewaczka operowa Montserrat Caballe obdarzona sopranem

dramatycznym stawiajacym ja w jednym rzedzie z Marig Callas.

SEN Z KAPITELU W BURGUNDII

Wiek XII byt czasem wspaniatego rozkwitu sztuki romanskie;j.
Powstawaty katedry i bogato zdobione koscioty na trasach
pielgrzymkowych zewszad wiodacych do grobu sw. Jakuba w
Composteli. I cho¢ rzadko ich tworcy pozostawiali swoje imiona,
znamy przeciez wybitnego rzezbiarza imieniem Gislebertus. Byl
najlepszym rzezbiarzem swego czasu i sam podpisat swoje
dzieto: Gislebertus hoc fecit. Przy rzezbiarskim wystroju katedry
w Autun w Burgundii wzniesionej na wzor kosciota opackiego w
stynnym Cluny III dziatat miedzy 1125 a 1135 rokiem.

Zawdzieczamy mu wyjatkowej urody uwiecznienie w kamieniu
nie tylko lezacej Ewy, ale i snu Trzech Kréli. Snig pod jedna
kotderka ciasno przytuleni do siebie na jednym z czterech
narracyjnych kapiteli katedry, ktore zostaty przeniesione do
Musee Rolin obok katedry sw. Lazarza.

Spod kotderki opadajacej tukiem i przypominajgcej owalny
dywan wystaja ich glowy w koronach spoczywajace na wspolnej
poduszce, a stojacy za tozem Aniot delikatnie smuktym dotyka



palcem jednego z nich, by druga reka wskaza¢ mu gorejaca
wyzej gwiazde w ksztatcie kwiatu. Gwiazde, ktéra zaprowadzic
ma ich do Betlejemskiej stajenki, by poktonili sie prawdziwemu
Krolowi krolow.

Mistrzostwo Gislebertusa harmonijnie wprawito w okrezny ruch
cala scenke zajmujaca gorna czesc kapitela. Owalowi
dominujacej tu kotdry odpowiadaja owale twarzy, wtoruje im
dolny tuk skrzydta i fatdy rekawa tuniki aniota, ktory psst!
cichutenko, z subtelna delikatnoscig budzi jednego z wedrowcow
poszukujacych madrosci najwyzszej.

Scie$nieni w tozu, wpisani w skapa przestrzen kapitelu, dwaj
wedrowcy $pig niemal snem kamiennym, przytuleni do siebie
policzkami, zas trzeci, budzony przez aniota, otwiera szeroko
oczy, dowiaduje sie, by z Betlejem wracali inng droga, by nie
zdradzi¢ Herodowi miejsca narodzin Jezusa. I jak pisze
ewangelista, otrzymawszy we snie nakaz, zeby nie wracali do
Heroda, innq drogq udali sie do swojej ojczyzny (Mt 2,12) .

Znakomicie, z naprawde gtebokim odczuciem opisuje wymowe

tego kapitelu Richard Harries w A Gallery of Reflections. The
Nativity of Christ z 1995 r.:

Rzezba ta, podobnie jak historia, na ktérej sie opiera, chce



przekaza¢ dwie prawdy. Pierwsza, ze Bog dba o kazdego z
nas. Prowadzac trzech kroli do dzieciecia Jezus, nie opuscit
ich. Catkiem na odwrot, zostana oni bezpiecznie
odprowadzeni do domu, z dala od spisku uknutego przez
Heroda. Drugg, ze dbajac o nas, Bog nas prowadzi.
Symbolizuje to gwiazda na niebiosach. Lecz dla nas moze
byC to wewnetrzne swiatto. Ludzie w Swiecie starozytnym
nie mieli problemu, by wierzy¢, ze Bog, poprzez swoich
aniotow, mowi do nas we Snie. W ciggu XX wieku na nowo
odkrywaliSmy doniostoS¢ snow ujawniajgcych nam wiecej o
nas samych. A co wiecj, w jaki sposob Duch sw. dziata
poprzez nas wszystkich, poprzez nasza nieSwiadomosc,
wlaczajac w to nasze sny. (...) Ale Bog kieruje nami na wiele
sposobow, nie tylko poprzez sny. Tym, co tak pieknie
przekazuje Gislebertus, jest delikatny dotyk aniota. Jego lot
niemal nie poruszyt powietrza. Nagle juz jest tu, obecnosc
pea stodyczy i ciszy. Kierownictwo Boze rzadko jest gtosne
i donosne, przyttaczajace. Zwykle to najlzejszy dotyk, leciutki
kuksaniec, znak.

W pei autor tych stow oddaje gtebszy sens tego pomniejszego
dzieta Gislebertusa. Prawdziwego mistrza rzezby romanskiej,
ktora po doswiadczeniach awangard XX wieku stata sie nam
blizsza i zrozumialsza, juz nie tylko naiwna.



Gislebertus, Trzech medrcow, rzezba w katedrze sw. Lazarza w
Autun (Francja), fot. Wikimedia Commons

MAGOWIE ZDEJMUJA FRYGIJKI I NAKIADAJA KORONY

A4

Ewangelia mowi o magach, jak zwano medrcow ze wschodu.
Indyjskim i tym geograficznie blizszym Judei, mogtoby pasowac
miano astrologow. Czytaniu z gwiazd i wrozbom zydzi byli
przeciwni, Izraelitow obowigzywat nakaz trzymania sie z dala od
wroézbitow i astrologow. Prorok Izajasz drwit wprost:



Niechaj sie stawig, by cie ocali¢, owi opisywacze nieba,
ktorzy badaja gwiazdy, przepowiadaja na kazdy miesiac, co
ma sie tobie przydarzyé. Oto beda jak zdzbta stomiane, ogien
ich spali. Nie uratuja wtasnego zycia z mocy ptomieni. (...)
nikt cie nie ocali. (Iz 47, 13-15)

Za to ci, ktorzy potrafili wyjasniaC znaczenie snow, cieszyli sie
wielkim powazaniem wsrod zydow i pogan, jak swiadczy o tym
chocby stynne ttumaczenie przez Jozefa snu faraona o krowach
thustych i chudych. Komunikowanie waznych tresci w snach nie
nalezato bynajmniej do zjawisk odosobnionych. Ewangelista
Mateusz pisze krociutko o snach sw. Jozefa, ktoremu najpierw
aniot ta droga nakazat przyjac¢ brzemienna Maryje, a poznie;
uciekac z Nig i Dziecieciem do Egiptu. Oba przekazane we $nie
polecenia byty przejawem opieki boskiej, podobnie jak w
przypadku Trzech Kroli.

Nie wiemy jednak, czy snili oni to samo naraz, czy z osobna.
Niezaleznie od tego, ze genialne rozwiazanie znalazt Gislebertus,
wkraczamy tu na chwile na grunt niezbyt pewny, chwiejny jak
obrazy w filmie ,Incepcja”. Nie wiemy na pewno ilu byto magow,
wedtug roznych wczesnych tradycji mogto byc¢ ich nawet
dwunastu, jak 12 plemion Izraela, by wskazac tym samym na
penie realizacji bozego zamystu zbawczej historii, a w
malarstwie katakumbowym z pierwszych wiekow przedstawiano



ich parami, po dwodch, czterech, szesciu. U Koptow zachowata sie
zas tradycja mowigca o... 60.

Wreszcie dosc tych wahan, w VI wieku przyjeta sie wersja
mowigca o trzech, a wywodzaca sie od Orygenesa. Ojciec
Kosciota dat proste wyjasnienie: Byto ich trzech, bowiem trzy
byty dary: mirra, kadzidto i ztoto. Wszystkie one byly darami iscie
krolewskimi.

W tym samym mniej wiecej czasie zaczely przyjmowac sie ich
imiona, oznaczajace w roznych jezykach krola. Medrcy zdjeli
frygijskie czapki i natozyli korony, ktore czasem zastepowali
turbanami dla podkreslenia, ze przybyli z dalekich orientalnych
krain. Jeden zostat nawet Murzynem, by w ten sposob
uwidocznic, ze to caty swiat, wszystkie znane owczesnie
kontynenty sktadaja hotd Panu.

Imie Kacpra wywodzito sie z tacinskiego , caesar”, Melchiora - od
hebrajskiego stowa ,melech”, zas Baltazar to po prostu
wykoslawione miano greckiego ,basileusa”. Do przemiany w
krolow przyczynita sie interpretacja Psalmu 72 z mesjanskim
proroctwem:

Krolowie Tarszisz i wysp przyniosa dary, krolowie Szeby i
Saby zloza danine. I oddadza Mu pokton wszyscy krolowie.




(...) Przeto bedzie zyt i dadzg Mu ztoto z Saby Ps
72(71),10-11.

Wymienione tu nazwy geograficzne symbolizowaly caly swiat, od
Tarszisz, czyli Tartessos w Hiszpanii poprzez Szebe czyli
Abisynie (dziesiejsza Etiopie), az po Sabe, krolestwo na wybrzezu
Potwyspu Arabskiego.

Nawigzywano przy tym do podziatu starozytnego swiata miedzy
potomkow Noego - Sema, Chama i Jafeta. Potomkowie Sema
zamieszkiwali Azje, Jafeta - Europe, zas potomkowie Chama -
Afryke. Dlatego jednego z wladcoéw klekajacych przed
przedstawiano jako Araba, trzeciego z nich jako Murzyna.
Réznicowano tez ich wiek, aby pokazac trzy okresy zycia:
mtodosc, dojrzatosc i starosc. Siwowtosy starzec byt zwykle
przedstawicielem Europy; mezczyzna w orientalnym stroju i
sSrednim wieku symbolizowat Azje, a najmtodszemu przypadato
reprezentowac Afryke.

O DARACH I RELIKWIACH

W ich dzien swieci sie w kosciotach krede (od XVIII wieku), ktérg
wierni napisza skrot K+M+B i rok biezacy nad drzwiami domu,
badz mieszkania. Wtasciwy zapis skrotu to C+M+B - czyli
pierwsze litery tacinskiej sentencji: Christus mansionem



benedicat - (Niech) Chrystus mieszkanie btogostawi. Swieci sie
tez tego dnia kadzidto (od XV/XVI w.) oraz ztoto, ktérym
dotykano poZniej szyi, co miato chronic¢ przed choroba.
Kadzidtem okadzano dom i obejscie.

Cenne dary krolowie wreczaja na obrazach zazwyczaj w
puszkach lub pucharach. Na obrazie Andrei Mantegni
datowanym na lata ok. 1495-1505 z Getty Museum mamy
pierwsze przedstawienie porcelanowego naczynia w malarstwie
europejskim. Lysy starzec, a wiec jest to Kacper, ukazany po
prawej stronie na pierwszym planie, podaje Dziecigtku cennag
czarke z delikatnej biatej, zdobionej niebieskimi motywami
roslinnymi porcelany, wypetniona ztotymi monetami. To naczynie
z czasow dynastii Ming, ktére musialo do Europy trafi¢ w
charakterze jednego z dyplomatycznych podarkow od poselstw
sultanow, uprzednio przywiezione z Persji. Za Kacprem mtodszy
Melchior trzyma turecka kadzielnice, ktora znalazta sie nieco
ponizej w centrum obrazu, tuz nad porcelanowym naczynkiem.
To wielka rzadkosc; nieliczne dwory mogty sie takimi skarbami,
jak ten, poszczycic. Czarka jest podobna do opisanej w
inwentarzu I[zabelli d’Este.

Rowniez rzadkoscia jest sposob przedstawienia tej sceny przez
Mantegne, ktory ze znakomitym opanowaniem perspektywy i z
matematyczna niemal precyzja ksztattuje postaci. Tutaj catosc
kompozycji z jej bohstermi w potpostaci zamknat w bardzo



ciasnym, niemal fotograficznym kadrze. Tak ciasna przestrzen
wzorowal na kompozycjach rzymskich reliefow, ktore z
upodobaniem studiowal w Rzymie. Uzyskat dzieki temu w tym
obrazie wrazenie, ze jesteSmy obserwatorami z bliska bardzo
kameralnej sceny.

Commons

Hagiografia sSredniowieczna, ktorej rozmaite wersje moga
przypominac dzisiejsze wojny informacyjne, utrzymywata, ze
relikwie Trzech Krolow znajdowaty sie Persji, w Savah (Seuva) i
ze medrcy, ktorzy powrdcili do siebie, przyjeli chrzest z rak



nieokreslonego Apostota, ktory jakoby odwiedzit miasto. Mieli
nawet zosta¢ biskupami i meczennikami za wiare. Marco Polo,
ktory chyba jednak lubit koloryzowac¢, w swym , Opisaniu swiata”
odnotowalt, ze

jest w Persji miasto Savah, z ktérego wyszli Trzej Magowie,
kiedy udali sie, aby pokton zlozy¢ Jezusowi Chrystusowi. W
miescie tym znajduja sie trzy wspaniate i potezne grobowce,
w ktérych zostali ztozeni Trzej Magowie. Ciala ich sg az
dotad pieknie zachowane cato, tak ze nawet mozna ogladac
ich wtosy i brody.

Natomiast legenda z wieku XII opowiada, ze szeS¢ wiekow
wczesniej relikwie Trzech Magow miat otrzymac od cesarza z
Konstantynopola biskup Mediolanu sw. Eustorgiusz. To stamtad
cesarz Fryderyk I Barbarossa zabrat je i przekazat swemu
kanclerzowi, arcybiskupowi Kolonii, Rainaldowi von Dassel.

Z kolei ,Historia Trzech Krdli” Jana z Hildesheimu w 2. pot. XIV
wieku potaczyta wiadomosci z Biblii, apokryfow i literatury
podrozniczej, stajac sie bestsellerem tamtych czasow. Ale
absolutna palma pierwszenstwa wsrod tego typu Zrodet, z
ktorych obficie korzystali artysci, czesto pod dyktando teologow,
nalezata jednak do ,Ztotej legendy” Jakuba de Voragine.



W KOLONII

X = -:!."n-hr"}a'a-t e e T e, 1T v:
Rehkw1arz Trzech Kroh v/ katedry w Kolonii, fot Armlma
Wikipedia
Poza Gislebertusem z imienia znamy rowniez lotarynskiego
ztotnika i emaliera, tworcy niezwyktego relikwiarza Trzech Kroli
dla Kolonii, ktora dostata od cesarza Barbarossy ich relikwie.

Urodzony przed 1150, zmarty przed 1217 rokiem Mikotaj z
Verdun czesto taczyt ztoto z emalig, swoje figurki wypracowywat
czesto z catych brytek srebra, a stylistycznie jego tworczosé
sytuuje sie miedzy péznym stylem romanskim a dopiero
powstajacym gotykiem, w okresie, kiedy okoto 1200 roku odzyty
wzorce bizantynskie i zainteresowanie antykiem. Mikotaj z



Verdun przynalezy do kregu sztuki nadmozanskiej i w
metaloplastyce jest jej najwybitniejszym przedstawicielem. Jego
wlasny indywidualny styl kaze widzie¢ w nim czotowego
przedstawiciela krotkotrwatego matego protorenesansu na tych
terenach.

Relikwiarz Trzech Kroli z lat 1181-1225 przypominajacy
ksztattem trogjnawowa bazylike jest jednym z najwiekszych i
najbogatszych relikwiarzy swiata, o szerokosci 110 cm,
wysokosci 153 i dlugosci 220 cm. W rzeczywistosci tworza go
dwa sarkofagi, na ktorych spoczywa trzeci. Pokryty ponad
tysigcem szlachetnych kamieni i peret, kolorowymi emaliami,
symbolizuje Boga w Tréjcy Swietej. Zdobia go ponadto 74 figury
z poztacanego srebra i ponad 300 gemm i kamei. W

tym arcydziele ztotnictwa zrecznie zrealizowana zostata
teologiczna koncepcja historiozoficzna. W dolnej czesci
sarkofagu przedstawiony zostat czas ,sub lege” - podlegtosci
starotestamentowemu prawu, czyli prorokow, krolow Dawida i
Salomona oraz kaptandw, jakie obowigzywato przed meka i
Smiercig Pana Jezusa, w czesci gornej zas czas ,sub gratia” -
czas taski, jaka przyniosto Zmartwychwstanie i na ktorym
umieszczono figurki apostotow.

W czesci frontowej relikwiarza, na dole, znajdujemy Matke Boska
z Dziecigtkiem na rekach przyjmujacym hotd Trzech Kroli i
cesarza Ottona IV. Cesarz ten ufundowat korony dla Trzech



Kroli, ktorzy stali sie (obok sw. Urszuli i sw. Gereona z
legendarnej Legii Tebanskiej) patronami Kolonii, a ich korony -
herbem miasta. Obok sceny hotdu umieszczono scene chrztu w
Jordanie i figure Chrystusa Sedziego swiata u kresu czasow
pomiedzy dwoma aniotami. Z tytu natomiast przedstawiono Go
przy kolumnie oraz na Krzyzu, a w gornej czesci - miedzy
Feliksem i Naborem, ktorych relikwie dotgczono do tego
monumentalnego relikwiarza.

W tamtych czasach relikwie byty na wage co najmniej ztota,
przewyzszajac kosztowne materiaty samych relikwiarzy. Wysoko
tez windowaty pozycje ich posiadacza. Kolonia w krotkim czasie
stata sie jednym z najwiekszych miejsc pielgrzymkowych
chrzescijanstwa, ustepujac jedynie samym tylko Jerozolimie,
Rzymowi 1 Santiago de Compostela. I z uwagi na tak wielki
prestiz kolonskich relikwii wypadato, aby niemieccy cesarze
zaraz po koronacji w Akwizgranie udawali sie z wizyta do Trzech
Kroli.

W KOLEBCE RENESANSU

Drugim miastem, w ktorym silnie zaznaczyta sie pamiec o Trzech
Krolach byta Florencja, w ktorej w swieto Objawienia Panskiego
przypadatl tez na dzien jej patrona, sw. Jana Chrzciciela.
Generalnie caly wiek XV byl czasem wielkiej popularnosci Trzech
Kroli w Europie, o czym swiadczy zatrzesienie poswieconych im



obrazow i zaktadane poswiecone im bractwa religijne.

Miasto nad Arnem cieszyto sie wielkim prestizem, to do niego
przeniesiono w 1439 roku obrady soboru powszechnego, a jego
zwiazki z Bizancjum przyczynity sie kilkanascie lat poZniej do
zywiotowego wprost rozwoju humanizmu po upadku
Konstantynopola. Powstawatly w nim wspaniate malarskie dzieta
ukazujace, pod postaciami Medrcow ze Wschodu, waznych
obywateli republiki.

Medyceusze faktycznie wtadajacy Florencja nalezeli do
dobroczynnego bractwa Compagnia de’ Magi, ktore w dniu
patronow urzadzato co trzy lub co piec lat bajeczne widowisko
na ulicach miasta. Sktadaty sie na nie trzy procesje czy tez
orszaki, ktore schodzity sie na Piazza San Marco. Symbolem
konfraterni byla szesScioramienna gwiazda, na pamiatke tej
betlejemskiej, totez figurowata takze jako Bractwo Gwiazdy.
Medyceusze nie tylko roztaczali nad nim swa opieke, brackie
uroczystosci 6 stycznia dawaty im mozliwosc¢ bezprzyktadnego
popisania sie bogactwem, co przyczyniato im zwolennikow i
lagodzito nastroje, a co zauwazyt i pochwalit Niccolo Machiavelli.

Compagnia istniata juz w 1390 roku, z ktérego zachowat sie opis
sSwieta zanotowany przez anomiowego kronikrza. Ale dopiero
Quattrocento przyniosto spektakularne procesje, ktore oddziataty



na malarstwo. Florencka Compagnia wyraznie wzmiankowana
jest w dokumentach miejskich z 1417 roku, kiedy zwrdcia sie do
Signorii z prosba o wsparcie finansowe urzadzania Festa de’
Magi. Wedtug oficjalnej retoryki Festa miata na celu spetnienie
obowiagzku wobec Boga, podniesienie prestizu Florenciji i
dostarczenie ludowi rozrywki i ,,pociechy”.

Najstynniejsze malarskie dzieta iskrzace sie wprost kolorami i
dokumentujace przepych strojow powstaly na zamoéwienie
bankierow. Najwspanialsze pochody Trzech Kréli namalowali
Gentile da Fabriano i Benozzo Gozzoli. Poprzestane jednak na
tym tylko, bez ich opisywania, pomine tez apokaliptyczne
»,Mistyczne Narodziny” Sandro Botticellego z aniotami
wirujacymi miedzy ztota koputa niebios a stajenka.

Pokrotce za to przedstawie mniej znanego mistrza florenckiego,
ktory nauki pobierat razem z Leonardem w warsztacie Andrei del
Verrocchio. Porownywany byt Lorenzo di Credi z Leonardem, a z
Botticellim taczyta go fascynacja naukami Girolamo Savonaroli.
Bez dziatalnosci tego dominikanina, gtoszacego kazania
przeciwko niemoralnosci i lichwie, bogactwu Kosciota i tyranii
Medyceuszy, ktory nawotywat do pokuty i zapowiadat
apokaliptyczne kary, trudno zrozumiec nastroje, jakie
zapanowaty we Florencji, przywyktej do stentacyjnych
splendorow i orszakéw. Na kilka lat Savonarola przejat wtadze w
miescie, a Medyceusze zostali wygnani, o paradach lepiej byto



nawet nie myslec.

Lorenzo di Credi, Pokton Pasterzy, Museum: Uffizi, Wikimedia
Commons

W chronologii wydarzen zwigzanych z Bozym Narodzeniem
pokton wczesniej, przed Magami, prawdziwemu wtadcy swiata,
malenkiemu Jezusowi oddali Aniotowie. I to oni nowine o
Narodzeniu zwiastowali prostym pasterzom, a ci pospieszyli do
stajenki. Malowano zwiastowania anielskie 1 poktony pasterzy
osobno, albo tez taczono je z poktonem Trzech Kroli. W tych



czesto wielce rozbudowanych przedstawieniach motyw gwiazdy
betlejemskiej Swiadczyt o kosmicznym wymiarze wydarzenia.
Wiele jednak byto tez skromniejszych.

Przyjrzyjmy sie poktonowi pasterzy Lorenza da Credi ok. 1510
roku, a znajdujacym sie we florenckiej Galerii Uffizii. Malujac
go, Lorenzo byt juz dojrzalym malarzem, nadal jednak pewnie
miat w pamieci Savonarole, ptomiennego , kaznodzieje

zrozpaczonych”, ktéry potepiat bogaczy i obiecywat im piekto.

Mnich ten szybko po przybyciu do Florencji zostat przeorem
dominikanskiego klasztoru San Marco. W latach kryzysu
republiki okazal sie zrecznym dyplomata i przywodca,
organizujacym sakralne widowiska, w organizacji ktorych
korzystat z pomocy jednego z najstynniejszych florenckich
malarzy, Botticellego. W 1497 roku mtodzi zwolennicy Savonaroli
chodzili od drzwi do drzwi, zbierajac przedmioty zbytku, ktére w
lutym sptona na stosie proznosci. Zorganizowany przez
Savonarole stos ma siedem pieter z przedmiotow
wspomagajacych popetnianie siedmiu grzechow gtéwnych.
Pietrza sie zatem warstwy, poczawszy od peruk i masek,
nastepnie ksigzek humanistéw, w tym Petrarki i Boccaccia,
poprzez przybory toaletowe, instrumenty muzyczne, karty do
gry, dalej po obrazy i posagi, ktore na koniec zwiencza
karnawatowe maski oraz figura diabta z wezem. , Bruciamento”
gotowe! Nie przyjeto oferty weneckiego kupca, gotowego dac 20



tys. guldenow za catly stos. Ptomienie strawity symbole proznosci,
zbytku i proznych uciech. Los Savonaroli odmieni sie jednak w
ciagu zaledwie kilku miesiecy od tego wydarzenia, zostanie
ekskomunikowany, lecz nie od razu jego zwolennicy dadza sie
zastraszyc¢ rozciggnieciem ekskomuniki na nich samych. Koniec
jest straszny - najpierw tortury, potem kazn publiczna,
odzieranie z szat kaptanskich, w ktére go specjalnie po

to ubrano, Smierc przez powieszenie i stos od , bruciamento”
grozniejszy, na ktorym spalono ciata Savonaroli i jeszcze dwoch
jego dominikanskich braci.

Jak pisat Vasari, Lorenzo di Credi nalezat do tych, na ktorych
Savonarola wywarl wielki wptyw. Co nie ostabito w najmniejszym
stopniu zmystu obserwacji malarza, ktérego tworczosc nalezy
porownywac z najwiekszymi - Leonardem i Rafaelem. Za jego
zycia od pewnego czasu sceny takie jak cykl Bozego Narodzenia
nabieraty charakteru scen rodzajowych i takie wtasnie elementy
znajdziemy w , Poktonie pasterzy”.

PoZny obraz Lorenza ukazujacy adoracje Dzieciatka w szopie to
kompozycja zawierajaca o wiele wiecej, niz mogtoby sie wydac
przy pobieznym spojrzeniu. Mtody pasterz z owieczka na rekach
stoi z lewej strony obrazu; wcale nie patrzy na lezace na ziemi
nagie Dziecigtko, skierowatl wzrok poza obraz. Kto wie, moze
widzi nas i dlatego spojrzenie ma jakby nieprzytome? Czy
Lorenzo podejmuje tu jakas gre z widzem? Dwaj pozostali, z



ktorych starszy przyklakt na kolano, a drugi pochylony,
zafrapowani sa widokiem ztozonego na ziemi Jezusa, a ich
postawa wyraza w peini zdumienie i nabozne przejecie. Za
Maryja dwa anioly wymieniaja najwyrazniej jakies uwagi,
komentuja cos, a na pierwszym planie po prawej stronie sw.
Jozef wsparty oburacz na lasce z potprzymknietymi oczyma
wydaje sie przysypiac na stojaco. Pozostali kontempluja Dziecie.

W tej przepieknie zrownowazonej kompozycji orkiestracja
gestow rak i spojrzen budujacych narracje psychologiczna,
stwarza wrazenie sceny wyjetej z namacalnej rzeczywistosci,
dziania sie na naszych oczach historii Swietej, acz nie
pozbawionej wymiaru czysto ludzkiego, lekko ludycznego, skoro
anioty moga oddawac sie by¢ moze nawet plotkom. Mozna by
spytac, czy humanizacja to, czy rodzajowosc¢?

W POLSCE
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Wtadystaw Skoczylas, Szopka goralska, ok. 1910 r., akwarela |
By pozosta¢ w skromniejszym rejestrze, ale tez i obserwac;ji
obyczajowej, w czasach juz nam bliskich, przyjrzyjmy sie
sprzedanej w 2004 roku w domu aukcyjnym Agraart akwareli
Wtadystawa Skoczylasa.

Skoczylas, urodzony w 1883 roku w Wieliczce, znany przede
wszystkim jako sztandarowy polski grafik o charakterystycznej
kresce, uczen Teodora Axentowicza i Leona Wyczotkowskiego,
we wczesnym okresie tworczosci w latach 1908-1918 (z
przerwami) pracowat jako nauczyciel rysunku w zakopianskie;
Szkole Przemystu Drzewnego. To tam zachwycit sie, jak wielu




naszych tworcow, goralszczyzng. Byt nawet wspotzatozycielem
Towarzystwa Sztuka Podhalanska i warsztatow tkackich ,Kilim”,
Jego najwieksza zastuga byto stworzenie polskiej szkoty
drzeworytu. Wczesniej, w latach zakopianskich, wspottworzyt mit
podhalanskich gorali i szlachetnych zbgjnikow. Czesto siegat do
podhalanskiej scenerii i folkloru, w narracyjnych scenach
ukazujac gorali w saniach czy spieszacych na pasterke.

Na akwareli (71x102 cm) z 1910 roku przedstawit hotd pasterzy
i ,swojskich” trzech kroli w zimowym gorskim pejzazu. Przed
osniezonym kosciotkiem Dziecigtku graja goralscy muzykanci, a
na pierwszym planie po prawej stronie widzimy stojacych godnie
z darami... szlachcicow w zupanach i narzuconych deliach z
futrzanymi koinierzami, w wysokich butach i wysokich czapach.
Trzeci w tej panskiej grupce stoi za ich plecami, jakby chciat
ukry¢ swoja egzotyke, ktora zdradza jednak barwny turban na
gtowie, nijak przystajacy do zimowego pejzazu. Szlachcicom
towarzysza psy, wyrywajace ku szopie, gdzie na sniegu stoja
pasterskie podarunki. A ku podcieniu, ktore zastapito stajenke,
do kosciotka dazy dtugi sznur postaci schodzacych z gor w oddali
1 niosacych swoje skromne, przyziemne prezenty. Akwarela
sSwietnie oddaje nastrdj zmierzchajacego juz za chwile dnia, a
bogactwo narracyjnych elementow ma w sobie wdziek dziet
sztuki naiwnej, lecz mylitby sie, kto by zechciat ja do niej
zaliczyC. Skoczylas, jak mozna sie na tym wczesnym przyktadzie
jego tworczosci przekonac, umiat tez pieknie malowac i



niuansowac kolory.
PATRONI

Medrcy ze Wschodu sa czczeni w Kosciele z oczywistych
wzgledow jako patroni podrozujacych i pielgrzymow, a takze
handlowcow, wtascicieli gospod oraz... kusnierzy.

Trzej Krolowie podjeli trudy wedrowki, by ujrzec¢ Dziecie.
Nawigzat do nich Thomas Stearns Eliot, pytajac o sens tej
podrozy w wierszu napisanym w rok po swoim nawroceniu na
anglokatolicyzm, nazywany po angielsku High Church, a bedacy
mniej sprotestantyzowana wersja anglikanizmu.

Podroz trzech Kroli

Mrozna to byla wyprawa;

Najgorsza pora roku

Na podroéz, zwlaszcza tak diuga:

Drogi tongce w sniegu i lodowaty wiatr,
Najokrutniejsza zima.

Rozdraznione wielbtady, pokaleczone, zbolate,
Ktadly sie w mokrym $niegu.
I byto nam czasem zal




Letnich patacow na wzgorzu, ostonecznionych tarasow,
I jedwabistych dziewczat roznoszacych napoje.
Poganiacze wielbtadow kleli i ztorzeczyli,

Zadali napitku, kobiet, przepadali bez wiesci,

Nocne ogniska gasty, nie byto gdzie sie schronic;

A miasta byly wrogie, mieszkancy nieprzyjazni,
Wioski brudne i chytre, za wszystko zadano ztota.
Ciezka to byta proéba.

Wedrowalismy w koncu juz tylko w ciggu nocy,
Spiac byle gdzie i ptytko,

I styszac w sobie gtos, ktory powtarzat w kotko:
To jest czyste szalenstwo.

Az ktoregos poranka, Sniegi majac za soba, zjechaliSmy w
doline,

F.agodna, Zyzng, wionaca zapachem wielu roslin,

Gdzie nad strumieniem stat mityn i mtdcit kotem ciemnosc,
A dalej, pod niskim niebem, wznosity sie trzy drzewa,

I stary, siwy kon biegt taka, galopem, w dal.

StaneliSmy przed gospoda porosta liSCmi wina;

W otworze drzwi szesc rak rzucato raz po raz koscmi i
zgarniato srebrniki,

Stopy zas uderzaty w puste buktaki po winie.

Nikt jednak tam nic nie wiedziatl; ruszyliSmy wiec dalej



I dopiero pod wieczoér, prawie w ostatniej chwili,
TrafiliSmy w to miejsce - mozna powiedzie¢ - wlasciwe.

Pamietam, byto to dawno;

Dzis bym postapitbym tak samo, tylko trzeba zapytac
Trzeba zapytac

O to: czy cata ta droga nas wiodta

Do Narodzin czy Smierci? Ze byly to Narodziny, to nie ulega
kwestii,

Mielismy na to dowody. Bywatem swiadkiem narodzin i
bytem tez swiadkiem smierci,

I byto dla mnie jasne, ze sa to rézne rzeczy; jednak te
narodziny

Byty dla nas konaniem, ciezkim jak Smier¢, $mier¢ nasza.
Wrdcilismy do siebie, do naszych starych Kroélestw,

Ale w tym dawnym obrzadku jakos nam juz nieswojo,
Obco wsrod tego ttumu zapatrzonego w swe bostwa.

Rad bytbym innej Smierci.

Thum. Antoni Libera

W tej ciezkiej probie, jaka jest wedrowka przez zycie i jaka jest
wedrowka do wiary, caly czas styszeli w sobie gtos, ktory
powtarzal w kotko: ,To jest czyste szalenstwo”.



Czyste szalenstwo zycia i wiary, jej ciemnej nocy rowniez.
Przypomina mi sie wzieta z Tertuliana definicje wiary: ,credo,
quia ineptum” - wierze, bo to niedorzecznosc. W formule tej
niedorzecznos¢ swiatle oswieceni, moze i sam Wolter, zastapili
banalnym , absurdem”. Tertulian w De Carne Christi (O Ciele
Chrystusa) mowi: I umart Syn Bozy, co wrecz dlatego jest
wiarygodne, Ze jest niedorzeczne. I ztozony w grobie
zmartwychwstat - to jest pewne, bo niemozliwe (tac. Et mortuus
est Dei Filius, prorsus credibile est, quia ineptum est. Et
sepultus resurrexit; certum est, quia impossibile est).

Wiec ten gtos, towarzyszacy niedospanym nocom, niewygodom,
szepczacy o szalenstwie, a wiec o czyms nieracjonalnym,
nierozsadnym, gtupim nawet moze, a nakazujacym kontynuacje
podrozy, milknie, gdy krolowie wchodza w tagodna doline. I tam
gdzies ,przed gospoda porosta lisS¢mi wina”, nieprzypadkowo
chyba nim obrosnieta, nastepne aluzje naprowadzaja nas na
Ukrzyzowanie. Nikt jednak tam ,nie wie” i dopiero stamtad,
,dopiero pod wieczor”, ku dnia koncowi, ,prawie w ostatniej
chwili” docieraja w miejsce wtasciwe. To Betlejem. Nie
wymienione z nazwy. I tu pojawia sie pytanie o najgtebszy sens
podrézy ,czy cala ta droga nas wiodta Do Narodzin czy Smierci?”
I dopowiada Eliot w niepetne trzy wersy dalej: ,jednak te
narodziny byty dla nas konaniem, ciezkim jak Smierc, Smierc
nasza”.



Paradoks nawrocenia polega na tym, Ze umiera w nas , stary
cztowiek”, to nasze znane nam ,ja”, by mogt urodzic¢ sie nowy, by
serce jego stato sie Betlejem. I zaraz potem okazuje sie, po
powrocie w stare pielesze, wsrod starych obrzadkéw, po podrozy
powrotnej, ze wedrowcy maja sie ,nieswojo”, ,obco”. Jak zatem
mamy rozumiec¢ wers ostatni? Czy dostownie? Sadze, ze stowa
Eliota misternie buduja sens, wiec stuza raczej podkresleniu
ogromu przemiany juz dokonanej i catej drogi - ,czystego
szalenstwa” tej podrozy.

Trzej Krolowie moga patronowac nie tylko kusnierzom, dla
patronowania ktorym jest zapewne wyjasnienie jakies
przyziemne, ptaszcz krolewski futrem podbity i lamowany, albo i
cos innego. Moga wszystkim. O tym najbardziej uniwersalnym
patronacie mowit papiez Benedykt XVI:

Mamy prawo powiedzie¢, ze reprezentuja oni droge religii ku
Chrystusowi (...). Sa oni w pewnym sensie nasladowcami
Abrahama, ktory na wezwanie Boze rusza w droge. Na inny
sposob sa nasladowcami Sokratesa i jego pytania o wieksza
prawde od tej gloszonej przez oficjalng religie. W tym sensie
postacie te sa poprzednikami, pionierami, poszukiwaczami
prawdy, ktorzy maja znaczenie dla wszystkich czaséw.

Zobacz tez:



Choinka i Swigteczne kartki w historii i tradyc;ji

O bozonarodzeniowych szopkach i kulcie Dziecigtka

O dychotomii roz...


https://www.cultureave.com/choinka-i-swiateczne-kartki-w-historii-i-tradycji/
https://www.cultureave.com/o-bozonarodzeniowych-szopkach-i-kulcie-dzieciatka/
https://www.cultureave.com/o-dychotomii-roz/

Anna Maria Mickiewicz
Anna Maria Mickiewcz (Londyn)

Byl sierpniowy wieczor, gdy otrzymatam dwie wiadomosci od
poetow z roznych czesci globu... Ciekawi fakt, ze dotyczyly
podobnego tematu - zagadnienia rozy w literaturze. Odezwali sie
poeci Adam Siemienczyk i Alison Brackenbury. Adam zapraszat
na spotkanie poetyckie poswiecone rozom, Alison przystata swoj
najnowszy wiersz poswiecony tym kwiatom. Czy to zbieg
okolicznosci? Chyba nie. Dodam, ze na niebosktonie pojawit sie
niespotykanej wielkosci ksiezyc, noca iskrzac spadaty kosmiczne
drobiny, a wieczorami podziwialiSmy w Londynie niespotykane;



wielkosci tecze, ktora otaczata miasto tuna...

Od niepamietnych czasoéw roza jest symbolem dwoch
przeciwstawnych, komplementarnych sit - Erosa, boga mitosci i
Tanathosa, boga Smierci. Najstarszy znany dzis zapis o rozy
pojawia sie w na glinianych tabliczkach sumeryjskiego krola o
imieniu Szarru-kin, pisze Jozefina Jagodzinska.

Oto jak motyw roz zaprezentowata Alison w swym utworze:

The roses are in season and

the sweetest is the German rose

whose name I think means happiness,
whose snow breathes June to lips and nose.
July booms in with thunderstorms.

Ask, in their growl, what ageing means:
stiff knees, lost names, a sudden wish

to turn from roses to broad beans.

For broad beans are in season and

my mother skinned them, then would cook
her thick white sauce, the fatal fat,

with parsley which my great-aunt took

to munch from rows, threw, torn, still green
into her morning porridge bowl.

She lived past ninety, grew broad beans.



I think that they deserve their skins.

I think they do not need a sauce.

I chew upon their glistening curves

as patiently as my old horse.

The pea’s white flower, on crossed sticks, leans;
for months, potatoes plump. How short

is the warm season for broad beans.

A po polsku brzmi to mniej wiecej tak:

Roze majq swaojq pore

najstodszq jest niemiecka roza

ktorej nazwa jak mysle oznacza szczescie,

ktorej snieg tchnie czerwcem ku ustom i nozdrzom.
Huczq lipca burze.

Pytajq, warczqc, co starzenie sie oznacza:

sztywne kolana, utracone imiona, nagta chec



by porzucic roze dla bobu.

Bob tez ma swaojq pore i

moja matka zdejmuje z niego skorki, a potem gotuje

gesty biaty sos, smiertelny ttuszcz,

z pietruszkq, ktorej babcia narwata

aby jq chrupac z grzqdek wrzucong, rozdartq, jeszcze zielong,
do porannej miski z owsiankaq.

Dozyta ponad dziewiecdziesigtki, uprawiajqc bob.

Mysle, ze zastuguje na swojq skorke.
Mysle, ze nie potrzebuje sosu.

I Zuje jego Isnigce zakola



tak cierpliwie, jak moj stary kon.
Groszku biaty kwiat, na skrzyzowanych patykach, pochyla sie;
miesiecami, ziemniaki pulchniejq. Jak krotka

jest ciepta pora bobu.

Symbolika rozy w kulturze brytyjskiej posiada swa diuga
tradycje. Okreslenie English rose oznacza na Wyspach piekna
kobiete. Kwiaty te odnajdujemy nie tylko na klombach, sa obecne
w ogrodach, domach. Zachwycaja tysigcem odmian, koloréw i
zapachow, wytrzymate na zmienna pogode i wichry. Brytyjczycy
sa z nich bardzo dumni. Gdy Londyn odwiedzit Stawomir Mrozek
odnotowat w dzienniku (...) Trawa tu rosnie caty rok, a w
ogrodzie przed domem, w ktorym mieszkam, kwitnie roza na
todydze wyzszej ode mnie. Ile razy wchodze albo wychodze z
domu, wydaje mi sie, Ze zwariowatem. (...)

Ale roze to tez ciernie i bdl, czyli dychotomia i ztozonosc...

Nalezy przypomniec¢ o stynnych angielskich Rézach Lancaster i
York, ktore symbolizowaly walke o korone Anglii, jaka wybuchata
w okresie Sredniowiecza; nazwana zostala Wojna Dwu Roz.
Toczyla sie pomiedzy wielkimi rodami: Yorkami,



reprezentowanymi przez biate réze i Lancasterami z symbolem
czerwonych roz. Wojne zakonczyli Tudorowie, spokrewnieni z
obydwoma przeciwnikami. Ich herb taczy biala roze i czerwonag
roze, ktore teraz stoja tuz obok siebie.

Roze staja sie motywem basni, nie sa jednak szczesliwe. W basni
Mata Dzika Rézyczka w wersji zapisanej w 1697 roku przez
Charlesa Perraulta, w dniu pietnastych urodzin krolewna

Rozyczka, uktuta sie w palec wrzecionem i zasneta az na sto lat!

Na koniec chciatabym przywota¢ méj debiutancki wiersz, ktory
rowniez nawigzuje do tematu rozy i pokazuje obie jej strony:

Czarne roze chca znéw zakwitnac

Dreszcze przeszywaja do szpiku kosci
opada wilgotna mgta

zakleja oczy umartych drzew

obudz sie

wstan




musnij krople... rzesa wzruszenia
zakwitnij w snach

spotkamy sie tam

na pewno

w wielkim ogrodzie

gdzie obok rozy rosnie roza



NAGRODA LITERACKA
IM. JOSEPHA CONRADA 2020

Nagroda ulundowana przez

atdw (LUSA)

Orilando 2020

nariskl (Australia)

Anna Maria Mickiewicz: poetka, eseistka urodzona w Polsce,
od lat mieszka poza granicami kraju, poczatkowo w Kalifornii
obecnie w Londynie. Publikuje w jezyku polskim i angielskim.
Wspolpracuje z redakcja londynskiego Pamietnika Literackiego.
Jest cztonkiem English PEN. Wraz z amerykanskim
wydawnictwem Contemporary Writers of Poland przygotowuje
cykliczne antologie poetyckie. W roku 2020 utworzyla
wydawnictwo poetyckie Literary Waves Publishing.

Nalezy do kilku londynskich grup poetyckich: Enfield Poets, The



Highgate Society’s Poetry Group, Exiled Writers Ink. W ramach
tej dziatalnosci czesto prezentuje swoje utwory w jezyku
angielskim podczas otwartych spotkan poetyckich w Londynie. W
2013 i w 2018 roku wieczory poswiecone jej tworczosci
zorganizowaty grupy poetyckie Poets Anonymous i Exiled
Writers Ink w prestizowe]j Poetry Cafe nalezacej do brytyjskiego
Stowarzyszenia Poetow (The Poetry Society). W ramach dziatan
Enfield Poets bierze udziat w tworzeniu tzw. Stanza Enfield. Jest
to strona internetowa na ktorej autorzy zamieszczaja swoje
utwory i poddaja kreatywnej krytyce utwory swoich kolegow.
Wspotpracuje rowniez z wydawnictwem z Bristolu Poetry Space.

W ogtoszonym konkursie internetowym przez Poetry Space na
wiersz tygodnia, jej utwor A grey coat zajat pierwsze miejsce. W
2013 roku uzyskata tytut Autorki Roku Miasta Literatow (USA).
Wystepowata tez wielokrotnie w radiu poetyckim Poets
Anonymous. W 2013 roku wiersz A London Dream zostat
opublikowany w brytyjskiej antologii Through a Child’s Eyes:
Poems from World War Two. Promocja ksigzki odbyta sie
podczas festiwalu literackiego w Penzance w Kornwalii.

Od lat publikuje swoje utwory w anglojezycznych magazynach
literackich i antologiach w Wielkiej Brytanii, USA, Indiach:
Kritya, Exiled Writers Ink, Syndic Literary Journal. Najnowsze
publikacje: Litterateur RW (Indie), Madness Muss Press (USA),
The Beach Hut (UK), The Creative Process (USA), The Fringe



Poetry Magazine (USA), Ink Sweat and Tears (UK).

Jej pierwsza publikacja ksigzkowa byt tomik Dziewanna, wydany
w niezaleznej oficynie; Warszawa: Galeria Stowa, 1984. Tomik
zostat poszerzony i wydany ponownie - Proscenium, Lublin:
Norbertinum, 2010. Anglojezyczny tomik London Manuscript
zostat opublikowany w Wielkiej Brytanii w wydawnictwie Poetry
Space. Drugi anglojezyczny tomik The Mystery of Time w USA
(2019). Opublikowata tez tomik polsko-butgarski Lato w Seaford
(Polska).

Zajmuje sie rowniez ttumaczeniami utworéw poetyckich. Przede
wszystkim wspotczesnych poetow brytyjskich i amerykanskich.
Zostaly one zaprezentowane na stronie literackiej Pisarze.pl i w
magazynie literackim Poezja dzisiaj. Przettumaczone utwory
zostaly rowniez wydane w tomach poetyckich: Zza oceanu i
Atlantyckie strofy.

Wspotpracowata z wieloma organizacjami m.in. z brytyjskim
kanatem TV Channel 4, Instytutem Spraw Publicznych w
Warszawie. Ttumaczyla scenariusz programu, ktory poswiecony
byt Lechowi Watesie. Ttumaczyta rowniez scenariusz teatralny na
podstawie Matego Ksiecia. Spektakl zostat zaprezentowany w
Londynie. Wraz z brytyjskim ttumaczem literatury polskiej,
Noelem Clarke’iem brata udziat w tworzeniu wystawy Eagle and
Lion, ktora zaprezentowana zostata podczas oficjalnej wizyty



krolowej Elzbiety II w Polsce. Nagrodzona przez Fundacje im.
Stefana Batorego.

W roku 2013 zorganizowata, wraz z dr Urszulg Chowaniec, na
University College London School of Slavonic and East European
Studies, prapremiere Swiatowego Dnia Poezji UNESCO Piekni
Ludzie - Europejskie Dialogi Literackie, ktora odbyta sie w
ramach spotkan seminaryjnych: eMigrating Landscapes
Seminars on contemporary emigration & its literary and artistic
representations.

Wspotzatozycielka niezaleznego pisma Wywrotowiec w latach
osiemdziesigtych. Przez wiele lat wspotpracowata z londynskim
serwisem korespondentow oraz z redakcja kwartalnika
artystycznego i naukowego Quo Vadis? Wspolpracuje z portalem
literackim Pisarze.pl. Od wielu lat jest cztonkiem zarzadu
Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie. Zatozycielka i
moderatorka pierwszego portalu literackiego Zwiazku Pisarzy
Polskich na Obczyznie (Londyn).

W 2000 roku w wydawnictwie Norbertinum opublikowata
ksiazke Okruchy z okrggtego stotu (Lublin: Norbertinum, 2000).
Pozycja zostata umieszczona w bibliografii Historia najnowsza
Polski, wybrane zagadnienia. Bibliografie przygotowano wediug
zalecen Ministerstwa Edukacji Narodowej, ktore ogtosito rok
2009/2010 Rokiem Historii Najnowszej. W 2019 roku autorka


http://openlibrary.org/books/OL20150482M/Okruchy_z_okr%C4%85g%C5%82ego_sto%C5%82u

opublikowat ksiazki Londynskie bagaze literackie (ksiazka byta
nominowana do Nagrody Zwiazku Pisarzy Polskich na
ObczyzZnie), Pokolenie ,,Wspotczesnosci” i anglojezyczna
antologie In Honour of the Artists (USA).

Artykuty, recenzje, krotkie opowiadania jej autorstwa oraz
wiersze drukowane byty w wielu pismach ogolnopolskich i
zagranicznych, m. in. w londynskim Dzienniku Polskim,
nowojorskim Nowym Dzienniku, Przeglqgdzie Polskim,
miesieczniku literackim Akant, Poezji dzisiaj, londynskim
Pamietniku Literackim, Nowym Czasie. W roku 2012 otworzyla
portal Fale Literackie,
http://faleliterackie.com/anna-maria-mickiewicz,286.html

Anna Maria Mickiewicz jest tez wspdtautorka opracowan o
charakterze eseistycznym. Proza Polska na Obczyznie. Problemy-
dyskursy-uzupetnienia, t. 1,2. Rzeszow: Wydawnictwo UR, 2007
oraz Lublin 2020, Lublin: Wydawnictwo WSPiA, 2009. Wstepy jej
autorstwa ukazaty sie w ksigzkach: Krzysztofa Muszkowskiego
Spod angielskiego parasola, Torun: Archiwum Emigracji, 2006 i
w australijskim zbiorze opowiadan Moja emigracja. My
migration, Wydawnictwo Favoryta, Australia 2012.

Uhonorowana medalem Zastuzony Kulturze Gloria Artis i
Krzyzem Wolnosci i Solidarnosci.


http://wydawnictwo.univ.rzeszow.pl/product_info.php?products_id=661
http://wydawnictwo.univ.rzeszow.pl/product_info.php?products_id=661
http://www.wspa.pl/biblioteka/wydawnictwo/publikacje

Zobacz tez:

Stawomir Mrozek. Rozmowa przy kawie o flircie, teatrze
i wolnosci.

Karnawat u Potockich
w tancucie


https://www.cultureave.com/slawomir-mrozek-rozmowa-przy-kawie-o-flircie-teatrze-i-wolnosci/
https://www.cultureave.com/slawomir-mrozek-rozmowa-przy-kawie-o-flircie-teatrze-i-wolnosci/
https://www.cultureave.com/zabawy-karnawalowe-u-potockich-w-lancucie/
https://www.cultureave.com/zabawy-karnawalowe-u-potockich-w-lancucie/

Muzeum zamek w Lancucie, fot. www.zamektlancut.pl
Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Alfred Potocki, ostatni tancucki ordynat uwielbiat konie,
polowania i wykwintne przyjecia, ktore urzadzata jego matka
ElZzbieta z Radziwiltéw, zwana ,Betka”. Po Smierci ojca, Romana
Potockiego, nowy ordynat Alfred wraz z matka zajeli
apartamenty reprezentacyjne na pierwszym pietrze. Elzbieta
Potocka, znana z zaborczego charakteru nie chciata dopuscic¢ do
tego, aby syn sie ozenit. Skutecznie zrazata wszystkie
potencjalne kandydatki na zony. A juz na pewno nie mogta
dopusci¢ do wielkiego skandalu towarzyskiego i slubu z
amerykanska aktorka, ktora hrabia Potocki przywiozt do Lancuta
ze swoich wojazy. Na wielki opér w sprawie synowej, wplynat
tez dawny obyczaj. Po Slubie syna - ordynata, matka - wdowa,



powinna opuscic reprezentacyjny apartament na pierwszym
pietrze i przeniesc sie do bardziej kameralnych pokoi na drugim
pietrze.

Alfred Potocki ozenit sie wiec dopiero po jej Smierci, na
emigracji, przekroczywszy 70-tke. Na stynnych tancuckich
balach i przyjeciach dla dyplomatow i utytutowanych gosci,
odbywajacych sie gtéwnie podczas karnawatu, krélowata wiec
matka tancuckiego ordynata.

- Gdy zjezdzali sie Ci wszyscy wazni goscie - wspominat
niezyjacy juz lokaj Potockich z pierwszego pietra, Aleksander
Swiatoniowski - mielismy bardzo duzo pracy i to prawie calg
dobe. Potocki z matkq przyjezdzali do Earicuta na Swieta Bozego
Narodzenia. Goscie pojawiali sie dopiero na Sylwestra i z reguty
bawili do Trzech Kroli. Potem ordynat jechat za granice. Wracat
w wakacje, lub jesienig w sezonie polowan. PoZniej znow gdzies
wyjezdzat. I tak co roku.



R T R L o

ElZzbieta z Radziwitow Potocka, matka ostatniego ordynata w
kostiumie karnawatowym, jako Szecherezada, Lwow, 1909 r., fot.
arch. J. Sokotowskiej-Gwizdka

Tak wiec Wigilie Bozego Narodzenia i Swieta spedzano
tradycyjnie, rodzinnie, w matym gronie. Wielkie przyjecia
zaczynaty sie od powitania Nowego Roku. Brat Alfreda, Jerzy,
ozeniony z wnuczka prezydenta Peru - Susana Yturregui y
Orbegoso, zwana Suzanitg, wieloletni ambasador Polski w
Stanach Zjednoczonych, miat kontakty w kregach dyplomacji.
Fancut, malowniczo potozony wsrod laséw na drodze w



Bieszczady, byt wiec wspaniatym miejscem spotkan politykow i
dyplomatéw. Tutaj =w zaciszu, z daleka od stolicy, w przyjemnej
atmosferze mozna byto omowi¢ wazne dla Polski problemy.

- Prowadzitem wtedy Zycie miedzynarodowe i krqg moich
przyjaciot ciggle sie powiekszat - pisat Alfred Potocki w swoich
,Pamietnikach”. - Przyjmujqc ich i robiqc z Lancuta miejsce
spotkan dla dyplomatow i wybitnych gosci zza granicy, bytem
pewien stusznosci swych ustug dla swojego kraju.

Gosc¢mi ordynata Potockiego byli prezydent Moscicki, minister
Beck, krolowa Rumunii, ksiestwo Kentu. Wizyty te hrabia Alfred
starannie opisywat:




Alfred Potocki, IV ordynat (1886-1958), fot. Muzeum Zamek w
Lancucie

...krol Ferdynand i krolowa rumunska Maria przybyli do tancuta
o siodmej wieczorem. Matka i ja wyjechalismy przyjqgc ich na
dworcu i towarzyszyc¢ az do zamku. Byli na obiedzie w Sali Biatej
w towarzystwie czterdziestu gosci. Krolowa byta tadna i mita.
Para krolewska obejrzata stajnie, stadniny i cieplarnie, potem
pojechata konno ze Skrzynskim, naszym ministrem spraw
zagranicznych. Krolowa jechata na ,All Fourse”, jednym z moich
ulubionych koni. Okazata sie doskonatym jeZdzZcem, pomimo
btota. Mowita z Zalem o Pitsudskim, ktory wtasnie ztozyt wizyte w
Rumunii.

...Wiele mowiono w tancucie, gdy dowiedziano sie, ze ksigze i
ksiezna Kentu przybyli tam z wizytq - opisuje dalej hrabia Alfred.
- Na dworzec przyjechali o pot do trzeciej po potudniu. Gdy
wychodzili z wagonu zamkowa orkiestra zagrata ,God Save the
King”, potem pojechalismy do zamku pojazdem zaprzezonym a’la
Daumont. Przed herbatq ksigze spacerowat ze mnq, poszlismy
obejrzec stadnine. Po obiedzie odbyt sie bal w duzym salonie.
Beck z zong przyjechali nazajutrz rano w towarzystwie naszego
kuzyna Jozefa. M.in. byli zaproszeni Johannes i Marizza
Lichtensteinowie i brat moj Jerzy. Ksigze nigdy nie byt zmeczony
rozrywkami. Oczarowat mnie nie udawanqg przyjemnosciq jakq
odczuwat z pobytu w zamku. Nigdy nie byto ksiecia bardziej
naturalnego, jak ten piekny syn krolewskiego domu Anglii, ze



swoimi ruchliwymi rysami i btyszczqcymi oczami. Urodzony
sportowiec, barczysty, atletycznej budowy, zgrabny, po catych
dniach jeZdzit konno i tanczyt az do brzasku. Trzeciego wieczoru
jego pobytu urzqdzilismy obiad w kostiumach, potem nastqpity
szarady, w ktorych ksiqgze grat gtowngq role. Portret jego nie
bytby zupetny, jesli nie powiedziatbym o jego uwielbieniu dla
zachwycajqgcej ksiezny, dawnej ksiezniczki greckiej, ktorej
obecnosc¢ w Lancucie byta jednym z najmilszych wspomnien.
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Bal kostiumowy potaczony z przedstawieniem amatorskim,
Fancut, Jadalnia Biata, ok. 1930 r. Elzbieta z Radziwiltéw
Romanowa Potocka, Alfred Potocki, Jerzy Potocki, Suzanita
Yturregui Potocka (przebrana za kucharza), zona hr Szembeka,
wiceministra spraw zagranicznych Polski, fot. arch. J.



Sokotowskiej-Gwizdka

x[xIPolowania, muzyka i taniec staly sie tradycyjna czescia
sposobu zycia. - Ludzie zawsze tanczyli, ale nigdy tak jak
wowczas - wspomina Alfred Potocki. - Londyn i Paryz szalaty na
punkcie tanca. Podobnie jak wszyscy nauczytem sie nowych
tancow, gdyz krepujgcym byto nie znac ich. Pozniej nawet matka
brata lekcje charlestona. Staropolskie obyczaje nie zawsze
jednak byly zgodne z etykietg, a nadmiar spozywanego alkoholu
nawet w tak wykwintnym towarzystwie, niést za soba
nieprzewidywalne skutki. Pewnego roku jak zwykle w karnawale
zamek tetniat zyciem Na jedno z przyjec zaproszono ambasadora
Francji. Gdy nad ranem wiekszos¢ biesiadnikow byla juz pijana,
jeden z Sapiehow, staropolskim zwyczajem picia zdrowia
niewiasty z jej trzewiczka, nalat do swojego buta pot butelki wina
1 poufale poklepujac ambasadora po ramieniu poczestowat go
trunkiem, wznoszac przy tym toast ,za Polske i gospodarzy”.
Nastepnego dnia ordynat zapowiedziat stuzbie, aby zapomnieli o
tym niefortunnym incydencie. Niestety gazety francuskie sie
rozpisaty, jak to w rodowej siedzibie polskiego arystokraty
potraktowano dyplomate. Hrabia Potocki i sprawca catego
nieporozumienia, hrabia Sapieha dtugo jeszcze musieli
przepraszac obrazonego goscia. Na usprawiedliwienie hr
Sapiehy mozna tylko dodac, ze trunki w Lancucie mieli przednie,
nigdzie indziej nie spotykane.

Dziad ostatniego ordynata, rowniez Alfred, idacy z duchem czasu



i powiekszajacy tancucka fortune, zatozyt w miasteczku
gorzelnie. Z czasem gorzelnia sie rozrosta, gdyz zapotrzebowanie
na trunki Potockich byto coraz wieksze. W dawnej Polsce wodke
pedzito sie gtdéwnie we dworach, gdzie byta ona na rézne sposoby
zaprawiana ziotami, korzeniami, robiona jako nalewka na
pestkach owocow, cynamonie, anyzu, skorkach z pomaranczy.
Byly wiec wodki: anyzoéwka, cynamonowa, kminkowka, ratafia,
persico, krambambula itd. Natomiast w Lancucie
wyprodukowano prawdziwy alkoholowy poemat, zwany
,Tossolisem” wedtug oryginalnej receptury Potockich. Byt to
rodzaj likieru o trzech podstawowych smakach, ziotowym,
kawowym i rézanym.

Gdy pod koniec wojny na tereny Polski wkroczyta Armia
Radziecka, gorzelnie w Lancucie wysadzili wycofujacy sie
Niemcy. W aparacie destylacyjnym jeszcze pozostat alkohol,
zolierze radzieccy strzelali wiec do kolumny destylacyjnej, po
czym tapali tryskajacy spirytus do ust lub do helmoéw. Jeden z
zohierzy zapalit sie od papierosa i lezy pochowany na tancuckim
cmentarzu.

Zrodla:

Aleksander Swiatoniowski - lokaj Potockich z pierwszego pietra,



rozmowa

Alfred Potocki: ,,Pamietniki”, maszynopis, Muzeum-Zamek w
Lancucie.

Nowy Rok 2021

Drozy AutorzS; i Przyj'a(':iele' magazynu I,,Cﬁlture Avenue”!

W Nowym Roku zycze, aby nie zabrakto nam normalnosci,
bliskosci drugiego cztowieka oraz optymizmu, ktory tak nam
teraz jest potrzebny.

Badzmy razem, mimo wszystko, spotykajmy sie na Culture
Avenue, dzielmy sie swoja wiedza i tworczoscia, budujmy most


https://www.cultureave.com/nowy-rok-2021/

pomiedzy nami, Polakami, ktorych losy rzucity poza ojczyzne a
krajem z jego kultura i historia.

Przypomne, ze magazyn ,Culture Avenue” powstat w 2016 roku,
jako kontynuacja redagowanego przeze mnie przez 6 lat , Listu
oceanicznego” - pisma literacko-kulturalnego wydawanego przez
,Gazete” w Toronto Motywacja dla zatozenia pisma byt prof.
Florian Smieja z Kanady, nestor poetéw emigracyjnych, wielce

zastuzony dla kultury polskiej poza krajem. Byt moim najlepszym
doradca i wspotredaktorem.

Ze Slaska w $wiat literatury i nauki. Prof. Florian Smieja
(1925-2019) o sobie.

Waznym momentem dla magazynu byto przyznanie w 2018 r.
statuetki im. Macieja Plazynskiego. przez Press Club Polska, za
utrwalanie osiaggnie¢ wybitnych Polakow dziatajacych na
emigracji, o ktérych w Polsce niewiele wiadomo. Statuetke
odbieratam w Muzeum Emigracji w Gdyni.

Nagroda dla magazynu , Culture Avenue”



https://www.cultureave.com/ze-slaska-w-swiat-literatury-i-nauki-prof-florian-smieja-1925-2019-o-sobie/
https://www.cultureave.com/ze-slaska-w-swiat-literatury-i-nauki-prof-florian-smieja-1925-2019-o-sobie/
https://www.cultureave.com/nagroda-dla-magazynu-culture-avenue/

W tym roku w lutym nastgpit atak hakeréw na magazyn. W ciggu
kilku godzin zniszczono ponad 1300 artykutéw oraz

wszystkie kopie, ktore byly na tym samym serwerze. Potem
nastgpita pandemia, co utrudnito dziatania na rzecz odtworzenia
zawartosci.

Po ponad poétrocznej przerwie, 15 pazdziernika magazyn ruszyt.
Profesjonalna firma odzyskata dane i zatozyta zabezpieczenia.
Mam nadzieje, ze sytuacja sie juz nie powtorzy.

W roku 2021 w magazynie , Culture Avenue” beda kontynuowane
cykle: w pierwszy poniedziatek miesigca - wspomnienia
dokumentalisty z Toronto, Tadeusza Jaworskiego, w pierwsza
srode miesigca - felieton Katarzyny Szrodt z Montrealu na temat
sztuki emigracyjnej, we wtorki - poezja, w srody - galeria sztuki,
w piatki - wywiady.

Dzis wyjatkowo, jeszcze w klimacie sylwestrowym, ukaze sie
artykut o karnawale u Potockich z Lancuta, zamiast wspomnien
afrykanskich Tadeusza Jaworskiego. Wspomnienia te ukaza sie w
poniedziatek - 11 stycznia 2021 r.

Pojawi sie tez nowy cykl - ,Opowiesci teksaskie”, ilustrowany
materiatem filmowym.

Przy , Culture Avenue” powstanie Salon Wystawowy, w ktorym



artysci - emigranci nie tylko beda pokazywac swoje prace, ale i
beda mieli mozliwosc ich sprzedazy.

Powstaje tez dziat e-bookow, z materiatami z ,,Culture Avenue”,
ktére bedzie mozna pobrac.

Poza tym, z radoscia informuje, ze magazyn zyskat nowych
autorow z nowymi pomystami.

Zapraszam wiec w Nowym Roku do lektury tekstow, a chetnych,
ktorzy chca sie podzieli¢ swoja tworczoscia, do wspétpracy.

Z noworocznymi pozdrowieniami z Austin w Teksasie
Joanna Sokotowska-Gwizdka
redaktor

O redaktorze magazynu , Culture Avenue” - Joannie
Sokolowskiej-Gwizdka:

Joanna Sokotowska-Gwizdka - laureatkg Zt.OTE] SOWY
POLONII
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Twoércy wizerunku Polonii

Zabawy sylwestrowe
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,Polonez” - litorafia barwna/ppier, Antoni Zalewski, ze


https://www.cultureave.com/tworcy-wizerunku-polonii/
https://www.cultureave.com/zabawy-sylwestrowe/

zbiorow Muzeum Zamek w Lancucie.
Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)

Wigilia Nowego Roku, popularnie zwana Sylwestrem oraz sam
Nowy Rok od dawien dawna byl celebrowany. Odpowiednimi
zachowaniami chciano zapewnic sobie dostatek i szczesliwos¢ na
nadchodzacy rok, jednoczesnie zamykajac, czy tez przeganiajac
stary rok. Duzo miejsca staropolskim obyczajom sylwestrowym i
noworocznym poswiecit Zygmunt Gloger w ,, Encyklopedii
staropolskiej” (Wiedza Powszechna, 1985), ktorej motto - obce
rzeczy wiedziec¢ dobrze jest, swoje obowigzek - prowadzi przez
meandry staropolskich tradycji i nazewnictwa.

Pod hastem ,Nowy Rok” czytamy: Krolowie polscy dawali
wszystkim dworzanom swoim nieraz cenne podarki, gdy ci
winszowali im ,nowego lata”. (...). Obdarowywano sie wiec
podarkami, na znak dobrobytu, najczesciej bogaci obdarowywali
biednych, aby zastuzy¢ sobie dobrymi uczynkami na boze taski.

Winszowano tez sobie wzajemnie. Zygmunt Gloger pisze: Starzy
Polacy na Nowy Rok witali go stowami ,Bog cie stykaj”, co
znaczyto polecenie opiece bozej. Kaptan w kosciele po kazaniu
winszowat parafianom i kolatorowi Nowego Roku, a po
nabozenstwie przyjmowat sam powinszowania na plebanii.

Chodzono tez po sasiedzku sktadajac sobie zyczenia. Bywato, ze



w szkotach klasztornych uczyly sie bezptatnie chtopskie dzieci,
dostawatly tam mieszkanie, a okoliczni mieszkancy dostarczali
zywnosc. Dzieci te w Nowy Rok obchodzily gromadnie wszystkie
domy, aby zyczyc ,dobrego lata” i Spiewatly gospodarzom takie
piosenki, ktore by ich rozsmieszyty. Mlodziez w miastach
traktowata chodzenie po domach jako przednia zabawe. Wszyscy
dostawali w zamian jakie$ smakotyki.

Na wsiach zdarzato sie tez chodzi¢ po domach z zyczeniami
noworocznymi razem z mtodym wilkiem lub matym
niedzwiadkiem. Jak nie byto dostepnych takich zwierzat,
przebierano sie w skory zwierzece, a jak i tych nie miano,
wystarczyt kozuch odwrocony wtosiem do gory, z czapka udajaca
gtowe kozla. Przebieranie sie za zwierzeta (turon, koziot,
niedzwiedz) i odgrywanie komicznych scenek, pozwalato na
symboliczne przejecie cech zwierzat, ich sity, zdrowia i energii
zyciowej. Kolednicy chodzili po domach takze w okresie tzw.
Godow, czyli od Wigilii do Trzech Kroli, a potem w Ostatki.,
Spiewajac koledy i dostajac za to smakotyki, ktore kazdy
gospodarz w okresie Swigtecznym miat. Byta to wymiana darow,
my ci zyczymy zdrowia i dobrobytu, a ty podziel sie tym co masz.
Czasami zdarzato sie, ze kolednicy chodzili z szopka z
kukietkami, odgrywajac jasetka.



T, S S T
Koledowanie na starej pocztowce
Zwyczaj chodzenia po domach w Nowy Rok z zyczeniami i
przyjmowania podarunkow byt juz znany dawnych Stowianom.
Jednak woéwczas Nowy Rok obchodzony byt na wiosne, gdy swiat
budzit sie do zycia. Obyczaj ten zwiazany byt tez z kultem
zmartych, wierzono, ze to bliscy, ktorzy odeszli sq opiekunami
tych, ktorzy zostali.

W wigilie Nowego Roku popularne tez byty spotkania
towarzyskie i wrozby.

Zygmunt Gloger pisze: Najwiecej atoli roznych zwyczajow i
wesotosci tqczy sie w Polsce z obchodem wilii Nowego Roku, w
ostatni wieczor roku starego. Nikt nie spedza tej chwili samotnie.



Zbierajq sie na ten wieczor rodziny, blizej sgsiadujgce na wsi,
kotka przyjaciot w miastach, gromadzi sie mtodziez wiejska u
ludu, aby wesoto i przy jasnem ognisku, wsrod zabaw
rozmaitych, zakorniczy¢ rok stary. Dziewczeta czyniq wrozby
zamagzpojscia, jak w wigilie sw. Andrzeja, Jest bowiem miedzy
dniami tymi ten zwiqzek, ze sw. Andrzej zakoncza rok koscielny.
Byto mniemanie, ze dziewica, ktora w wigilie Nowego Roku
doczeka potnocy i wpatrujqc sie przy swietle dwoch swiec
jarzgcych w zwierciadto, ani razu nie obejrzy sie za siebie, ujrzy
w zwierciadle, poza sobq postac przysztego matzonka.

Gloger podaje tez, ze ,,uprzywilejowana potrawa” byta w noc
sylwestrowa tzw. lemieszka, czyli gesta zupa zrobiona z maki
pszennej, zytniej lub gryczanej, ktorej przygotowywano duze
ilosci. Mtodziez przy spoZywaniu uderza sie nawzajem tyzkami po
policzkach, a potem sgsiadom okna maze z nadworza, a to jak
mowiq, na znak, Zeby w ciggu nowego roku mieli wszyscy usta i
domy petne chleba. Wieczor ten nazywa sie szczodrym, a
winszowanie po domach zowie sie chodzeniem po szczodrakach
za ,nowem latkiem”.

W niektorych rejonach Polski byt tez zwyczaj, zeby w noc
sylwestrowa komus cos ukrasc, bo gdy Nowy Rok zastat
gospodarza z przywtaszczonym sobie nie swoim dobytkiem, byto
to zapowiedzig pomyslnosci. Potem te zabrane sasiadom ,fanty”
zwracano. Wierzono tez, ze jaka bedzie wigilia Nowego Roku,



taki tez bedzie Nowy Rok.

A Nowy Rok, jak pisze Gloger: powinien zastac bochen chleba na
stole gospodarza, jako znak obfitosci tego daru bozego, ktory
przez rok caty nie powinien schodzic z jego stotu, ale wraz z solg,
przystoniety bielonym recznikiem, stuzyc¢ na powitanie i positek
dla goscia i ubogiego. Przy powitaniu na Nowy Rok obsypywano
sie owsem na znak pozqgdanej obfitosci ziarna wszelkiego.

Wierzono tez, ze bardzo wazna jest pierwsza osoba, ktora
wejdzie w Nowy Rok do domu. Najwiecej szczescia wrozyt mtody
mezczyzna, najlepiej blondyn. Najgorsza wrozba byta kobieta,
chocby najpiekniejsza.

Bale sylwestrowe przyszty do Polski z zachodniej Europy dopiero
w potowie XIX w. i zadomowity sie gtownie w miastach. Na
wsiach chtopi nie chcieli sie wyrzec swoich tradycji koledowania,
a ziemianie w Sylwestra wybierali sie saniami na polowanie.
Potem siadano przy ognisku, jedzono, pito i gwarzono. O
zmierzchu, gdy odtrabiono zakonczenie polowania, wracano do
swoich dworow. Wieczorem ziemianie szli do kosciota na Msze
Swietg, a po niej wracali do doméw by dalej $wietowac przy suto
nakrytym stole. O godzinie 24 strzelali z batéw lub rusznic na
wiwat. Obdarowywano sie tez tego dnia podarkami. Jeszcze w
XIX wieku aptekarze wysytali znajomym rodzinom ziemianskim
paczuszki m.in. z woda kolonska.






W Nowy Rok na dworach polskich spiewano koledy przy choince.
Do stotu siadano po wspdélnej modlitwie zainicjowanej przez
wlasciciela majatku, ktory dziekowat za mijajacy rok i prosit o
pomyslnos¢ w Nowym Roku. Bardzo waznym elementem
noworocznego biesiadowania byty tradycyjne stodycze: paczki,
pierniki, faworki a do picia wino i poncz. Sktadano tez sobie
zyczenia, jak w Wigilie.

Huczne obchody nocy Sylwestrowej w Polsce pojawity sie



dopiero na przetomie XIX i XX w. Poczatkowo bawita sie gtownie
arystokracja i bogate warstwy spoteczenstwa. 1 stycznia
uchwalono dniem wolnym od pracy dopiero w 1924 r.

Nowy Rok opijano tokajem - stodkim, wegierskim winem
deserowym. Tradycja picia szampana pojawita sie po II wojnie
Swiatowej. Po wojnie wraz z ekspansja karpia na wigilijnych
stotach, pojawit sie tez zwyczaj chowania tuski karpia do portfela
lub do buta, aby nowy rok byt pomysiny.

W XX-leciu miedzywojennym ziemianie, jak za dawnych czasow,
w Sylwestra polowali, potem ucztowali w gronie rodziny, a o
poocy strzelali z bicza, natomiast inteligencja w miastach
bawita sie w modnych lokalach.

W PRL-u sylwestrowej nocy wciaz towarzyszyty przesady i
wrozby. Mtode dziewczeta lalty wosk, aby dowiedziec sie, co
przyniesie im przysztosc. Z sylwestrowych zwyczajow najdtuzej
przetrwato wrozenie z babelkéw szampana.

Partyjni notable bawili sie w duzych salach, przy wodeczce,
serpentynach i w towarzystwie grajacych na zywo zespotow. W
latach 80. 1 90. bawiono sie w kultowych lokalach, zaktadach
pracy lub w domach.

Po zmianach ustrojowych w Polsce w latach 90. pojawit sie tez



zwyczaj miejskich sylwestrow, ktore przerodzity sie w wielkie
wydarzenia ze specjalnie zbudowana sceng, koncertami z
udziatem znanych artystow i pokazem fajerwerkow. Pierwszym
tak duzym miejskim sylwestrem byt sylwester milenijny na Placu
Defilad w Warszawie.

A na koniec ciekawostka, zaproszenie na bal sylwestrowy i
powitanie 1931 roku na Zamku w Biatymstoku. Zacheta do
przyjscia nie wymaga komentarza, a to kopytkowe 5 ztotych
polskich nie wydaje sie by¢ wygorowane. Mieli dawni biesiadnicy
fantazje.
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gwoli uczczeniu $w. Sylwestra
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z attencyq prosimy.

Zaproszenie na nasz Fest gwoli uczczeniu sw. Sylwestra, Im¢
Pana Inz. Malinowskiego Mieczystawa z rodzing z attencya



prosimy.

Czynimy wiadomo, wszem wobec y kazdemu z osobra,

komu o tem wiedzie¢ sie godzi, yako ze

Kongregacya Pracy Obywatelskiey Bialogiow w Bialym-
stoku gwoli nadobney uciesze wyprawuye w ostatni dzien

roku pariskiego MCMXXX w Zamku Biafostockim
Wieczor sw. Sylwestra

na ktéry o gromodne przybycie enych, a do zabawy ocho-

czych gosci prosimy.

Czynimy wiadomo, wszem, wobec y kazdemu z osobna, komu o
tem wiedzie¢ sie godzi, yako ze Kongregacyja Pracy
Obywatelskiey Biatogtéow w Biatymstoku, gwoli nadobnej uciesze
wyprawuye w ostani dzien Roku Panskiego MCMXXX (1930) w
Zamku Biatostockim Wieczér Sw. Sylwestra, na ktéry o
gromodne przybycie cnych, a do zabawy ochoczych gosci
prosimy.



PROGRAM UT SEQUITUR.
Imprimis 1) Gediba dwéch kapeli wopskowych wygrywayeeych od
poczqiku az ped koniec wszysicie arye y Lurarty glodko brzmigee.
Item 2) Ple¢ tak nadobna yako tei pleé brzydia sprawnosciq swoyq
zadziwiaé bedzie wszystkich, wyprawuyqe rezmaite taneczne korowody, co
do wiadomosci wszem y kaidemu podaye sie.

Item 3) Bedzie gospeda gwoli pckrzepienia sit y ochoczej konten-
tacyey serca. Cni mezowie pocieche znajdg w dzbanie. Plochych mbo-
dzienicéw zwabi zdradny usmiech zaloinych szynkareczek.

Temze dostanie:

Primo: Zacne trunki co przez gardziele plyng expedite, ré¢ne agva-
vity, ktorvch nawet ponad zwyklg miare uzywaé mozna, tak, by, yeno
Bachus nie odniést tryumfu.

Secundo: Yadla wszelakiego bedzie wbréd y innych smakolykow,
ktdre snadnie y bez despekiu dla wnetrza przelkngé moina bez wszego
naruszenia zdrowia.

Wedle prorokéw y magow niezawodnych przepowiedni, powiedziano
yest, yze setea bialogléw na dziwowisku tym obecnych do roku z urodzi-
wym miodzianem w odswigtnym Zupanie stangé ma.

Za Zwierzchnodc:
REGINA ZYNDRAM-KOSCIAEKOWSKA.

Program:

1. Gedzba dwoch kapeli woyskowych wygrywajacych od
poczatku az po koniec wszystkie arye i kuranty gtadko
brzmigce.

2. Pte¢ tak nadobna yako tez pte¢ brzydka sprawnoscia swoya
zadziwia¢ bedzie wszystkich, wyprawiajac rozmaite taneczne
korowody, co do wiadomosci wszem y kazdemu podaye sie.

3. Bedzie gospoda gwoli pokrzepienia sit u ochoczej
kontentacyey serca. Cni mezowie pocieche znajda w dzbanie.
Plochych mtodziencéw zwabi zdradny usmiech zalotnych
szynkareczek.

Tamze dostanie:



Primo: Zacne trunki, co przez gardziele ptyna expedite, rozne
aqvavity, ktorych nawet ponad zwykta miare uzywac¢ mozna, tak
by yeno Bachus nie odniost tryumfu.

Secundo: Yadla wszelakiego bedzie wbrdd y innych smakotykow,
ktorych snadnie i bez despektu dla wnetrza przetkna¢ mozna bez
WwsSzego naruszenia zdrowia.

Wedle prorokow i magow niezawodnych przepowiedni,
powiedziane yest ize setka bialogtow na dziwowisku obecnych do
roku z urodziwym mtodzianem w odswietnym Zupanie stana¢ ma.

Za Zwierzchnosc:

Regina Zyndram-Kosciatkowska



A yesli ochota Cig owladnie, z niniejszem skryp-
tum u progéw naszych sie stawiwszy, yako poglow-
ne y kopytkowe zip. 5 wplaci¢ winienes.

ciekawepodlasie.pl

A yesli ochota cie owladnie, z niniejszem scryptum u progow
naszych sie stawiwszy, yako pogtowne i kopytkowe zip. 5 wptacic
winienes.

—(J/W

Pandemia na pewno wptynie na sylwestrowe tradycje, a bale
wirtualne nie beda nalezalty do rzadkosci. Ale c6z, bez wzgledu
na warunki, bawmy sie i cieszmy, zeby ten przyszty rok byt dla
nas taskawszy. No i trzeba pamietac, zeby w Nowy Rok nie
wpuszcza¢ do domu kobiety, cho¢by byta najpiekniejsza, (a moze
zwlaszcza tej najpiekniejszej), bo po co kusic los. Ale jakis
przystojny blondyn.... to dobra wrézba, jak gtosity staropolskie
obyczaje.



Do siego Roku!



